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Todes-Anzeige.

Den verehrlichen Vereinsmitgliedern
machen wir hiemit die Traueranzeige,
dass unser Mitglied

Frau Josefa Klara Meyer
Mitbesitzerin
des Hotel Meyerhof in Hospental
am 21. Sept. nach lingerer Krankheit
im Alter von 75 Jahren gestorben ist.
Indem wir [huen hievon Kenntnis
geben, bilten wir, der Heimgegangenen
ein liebevolles Andenken zu bewahren.
Namens des Vorstandes:
Der Priigsident:
O. Hauser.

Pro memoria.

An die

Herren Mitglieder des Aufsichsrates

Wir gestatten uns hiemit, Thnen unser
Zirkular vom 25. Juli a. ¢, betreffend die
Beteiligung unseres Vereins an der Schweiz,
Landesausstellung 1914 -in Bern, in Erinne-
rung zu rufen und ersuchen Sie, Thre Antriige
und Ideen, welche zur Durchfithrung unserer
Aufgabe dienen kinnten, dem Unterzeichneten
baldigst bekannt zu geben.

Luzern, 30. September 1911.

Namens des Vorstandes:
Der Prisident :
O. Hauser.

Gonvocation au 2° Congrés

de la

Féderaton Universelle des Sorietés o Hitelirs

(fondée & Rome en 1908)
le jeudi 19 octobre 1911, & 9'/; h. du matin,
dans le Kaisersaal de 'Hotel Rheingold a Berlin

sous la Présidence d'honneur de
M. le Ministre du Commerce et de I'Indusirie, S. Excellence le Dr. Sydow.

Ordre du jour du 2, Congrés de la Fédération
Universelle des Sociétés d’Hoteliers.
1° Rapport sur les travaux du Comité exécutif

(Rapporteur: O. Hoyer, Cologne);
2° Vérification des pouvoirs des délégueés;

c

3° Limitation de la responsabilitt des Hote-

liers pour les effets apportés (Rapporteur:

L. Moyaerls, Bruxelles);

Simplification des formalités douaniéres pour

les voyages internationaux (Rapporteur:

Alfr. Campione, Naples); .

Réglement international des hotels (Rappor-

teur: Albert Rossler, Baden-Baden);

6° Fixation du 3° Congrés;

7° Election du Comité exécutif;

8% Propositions diverses (1. Publication d’un
(Guide-horaire européen par les soins et au
bénéfice de la Fédération Universelle, Rap-
porteur: Ch. Gallia).

s
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Cologne, le 15 seplembre 1911.

Le Comité exécutif de la Fédération Universelle:

Otto Hoyer, Cologne, Président.

E. Demellette, Hotel de France et Choiseul, Paris,l Vice-

Oscar Hauser, Hotel Schweizerhof, Lacerne, prési-

C. Landses, Hotel Tirol, Jnnsbrauck, | dents.

Alfredo Camplone, Hotel de Londres, Naples.

Fort. Chiarl, H6tel Victoria, Florence.

D. Deinum, Zandvoort.

E. Hammerand, Hotel Hammerand, Vienne.

Th. Kock, Hotel des Pays-Bas, Utrecht.

L. Moyaerts, Bruxelles.

Alb. Riissler, Hotel de Hollande, Baden-Baden.

Virgitti, Marseille.

WiNes. r, Lidge.

Programme général des fétes.

Lundi 16 octobre:

Aprés-midi, 1 heure: Ouverture du Congrés Uni-
versel & la Chambre des Députés. (Dames:
.costume de sortie; Messieurs: habit noir.)

Soir, 7 heures: Grande soirée de réception dans
les nouvelles salles du Jardin Zoologique.
Soupers, petites tables séparées. (Costume:
Dames, robe de réception; Messieurs, habit noir
ou smoking.)

Mardi 17 octobre:

Avant-midi, 9 heures: Séance du Conseil d’admi-
nistration de I'A. 1. H. 4 PHotel-de-ville (Rathaus).

Avant-midi, 10 heures: Assemblée générale de
PA.L H. & I'Hétel-de-ville (Rathaus).

Soir, 7!/, heures: Messieurs: Réception par la Ville
de Berlin (Souper) & I'Hotel-de-ville. (Frac et
cravate blanche). :

Soir, 8 heures: Dames: Souper et représentation
au Eispalast, Palais de Glace. (Petite toilette.)

Mercredi 18 octobre:

Avant-midi, 10 heures: Séance du Conseil d’admi-
nistration de I’A. I. H. & ’Hotel Adlon.

Avant-midi, 11 heures: Séance du Comité exécutif
de la Fédération Universelle & V'Hotel Adlon.

Avant-midi, 10 heures: Visite des curiosités et de
divers établissements.

Aprds-midi 4—6 heures: Five o'clock tea dans les
Hoétels Adlon, Bristol et Kaiserhof.

Soir, 8!/, heures:  Représentation au Metropol-
theater. (Pour ces deux dernitres réunions,
costume: Dames, robe de société; Messiours,
habit noir, smoking ou redingote.)

Jeudi 19 octobre:

Avant-midi, 9!/, heures: Séance du Congrés Uni-
versel dans le Kaisersaal de I’Hotel Rheingold
(Bellevuestrasse).

Soir, 6 heures: Banquet et Grand Bal au Jardin
Zoologique. (Costume: Dames, grande toilette
de bal; Messieurs, frac et cravate blanche).

Vendredi 20 octobre:
i le temps le permet, excursion & Potsdam.
Visite des palais et curiosités de cette ville.

Soir, 8 heures: Réunion amicale au ,Clou*. {Cos-
tume: Dames, petite toilette; Messieurs, habit
noir.)

Le prix de la Carte des fétes est fixé 2 50 marcs par
personne. Pour plus de simplicité 'envoi des Cartes
des fétes n'a lieu que contre remboursement.

Les Cartes ne sont données qu’aux membres des
sociétés affiliées & la Fédération Universelle et i
leurs proches parents.

Cologne, le 15 septembre 1911.

Otto Hoyer
Président de 1'Association Internationale des Hoteliers
et de la Fédération Universelle.

Les demandes de Cartes des fétes et de logement ainsi
que les demandes de renseignements ne doivent pas
étre adressées au Bureau de I'Association a Cologne,
mais au plus tard jusqu'au ler octobre au Bureau du
Congrés, Zimmerstrasse 77 2 Berlin SW 68 (Secrétaire Vétter).

] Aufnahms-Gesuche.
Demandes d’Admission.

Fromdenbatten
Lits da maitras

Mme Marie Scheurer, Hotel-Pension du
Chéateau des Frétes, prés les Brenets
(Neuchatel) . . .. .. .. .. .. 2

Parrains: MM. James Calame, Hotel
Richelieu, Territet, et Louis Jehle, Hotel

o du Soleil, Neuchatel.

B~ Wenn innert 14 Tagen keine Einsprache

erhoben wird, gilt obiges Aufnahmegesuch als ge--

nehmigt.
B~ Si d’ici 15 jours il n'est pas fait d’oppo-
.vitian, la di de &’ admissiy i-di est je

‘solche Hotels zu geniigen haben.

solche Hotels auf ihren Unternehmungskreis zu
ibertragen, ebenso unterhalten die grossen iiber-

ischen Dampfschiffgesellschaften dhnliche erst-
klassige Hauser. : :

Nach- diesen allgemeinen einleitenden Be-
trachtungen kommt Dr. Herzfeld zu der wichtigen
Frage der hygienischen Anforderungen, denen
Er teilt die
Hotels in zwei Gruppen ein, in solche, die der
Unterkunft der Geschiftsreisenden dienen, und
solche, die fiir Vergniigungsreisende bestimmt
sind. Der Reisende, welcher zum Vergniigen
oder seiner Gesundheit halber seine Heimat
verlisst, will nicht mitten im Getriebe des Werk-
stattlebens wohnen; er zieht eine ruhigere, ab-

1 Gegend mit Reizen landschaftlicher Art

Die Hotels und die Hygiene.

In der neuen von Dr. med. Wolff-Eisner in
Berlin herausgegebenen Zeitschrift ,, Die Hygiene
begegnen wir einer Abhandlung aus der Feder
von Sanititsrat Dr. Herzfeld, Halle, die recht
zeitgemiisse Ausfiihrungen iiber dieandas moderne
Hotel zu stellenden hygienischen Anforderungen
enthilt. Der Verfasser beleuchtet eingangs seines
Artikels ,Herbergen, Gasthiuser und Hotels“,
die Bedeutung des Unterkunftswesens im-Reise-
verkehr und vergleicht sodaun kurz die modernen
Verhiltnisse mit den primitiven Bediirfnissen
fritherer Zeiten, ,als der Bursch und der Wan-
derer nach langem Marsche sich vergniigt auf
dem Heuboden ausstreckten.*

Die Zeiten, in denen ein Stroh- oder Heu-
biindel als Nachtquartier geniigle, sind nun
voriiber. Da sich jedoch der. Geldbeutel der
Reisenden, die frither von solchem Nachtgelass
Gebrauch machten, nicht in gleichem Verhiltnis
mit ihren Lebensanspriichen erweitert hat, so
sind fiir die weniger bemitielten Klassen Unter-
kunfisstitten, wie Gesellenheime, Schiiler- und
Studentenherbergen, Erholungsheime fiir Lehrer
und Lehrerinnen, fiir Eisenbahn- und Post-
beamte geschaffen worden. Diese Hiuser sind
nach Dr. Herzfeld alleihrem Zwecke entsprechend
eingerichtet, oft sogar mit Bequemlichkeiten aus-
gestaliet, welche weit tber die tiglichen Ge-
wohnheiten ihrer Besucher hinausgehen und,
was das Wichtigste ist, die Preise sind so missig
gehalten, ‘dass die Kosten einer Erholungsreise
kaum die tblichen Wirtschafis- und Tagesaus-
lagen des eigenen Heims iibersteigen. Diese
Herbergen und Heime bieten dem Reisenden
noch den ferneren Vorteil, dass die zu entrichten-
den Preise meist behordlich festgesetzt sind.
Der Reisende kann daher zum voraus annihernd
genau berechnen, wie hoch seine Reise zu stehen
kommlt.

Anders verhilt es sich bei dem Reisenden,
welcher von diesen Wohlfahrtseinrichtungen
keinen Gebrauch macht, sondern die Gasthiuser
und Hotels aufsucht und aus diesem Grunde
auch hohere Anspriiche hinsichtlich Bequemlich-
keit und hygienische Einrichtung der von ihm
gemieteten Raume.stellt. Den reichen und vor-
nehmen Hotelgisten reichen einzelne, gut ein-
gerichtete Zimmer nicht mehr aus. Sie bean-
spruchen auch auf der Reise alle die Bequem-
lichkeiten, welche ijhnen ihr behagliches Haus,
Schloss, Villa oder Palais bieten. Ihnen miissen
ganze Wohnungen zu Gebote stehen, welche mit
Badeeinrichtung, abgeschl vor dem Lirm
des Betriebes geschiitzten Zimmern und mit
eigenem Abort versehen sind. Solche - Hotels
findet man in allen bekannten Reiselindern, auf
dem Kontinent, in England, wie in Amerika.
Sie stehen zum Teil in Privatbesitz, zum Teil
unter der Verwaltung von Aktiengesellschaften.
In England und Amerika haben sich sogar ein-
zelne Eisenbahnverwaltungen dazu entschlossen,

vor. Die Hotels dieser Reisenden miissen daher
abseits vom Verkehr an Strassen gelegen sein,
die mit geriuschlosem Pflaster versehen und
geniigend breit sind. Die Zimmer sollen so ge-
riumig sein, dass zum mindesten 15 Kubikmeter
Luftraum auf ein Bett entfallen. Hinsichtlich
der Anlage der Wirtschaftsriume ist darauf
Bedacht zu nehmen, dass die mit dem Betriebe
verbundenen Uebelstinde, wie Lirm und Kiichen-
gerliche von den Wohnriumen ferngehalten
werden. Einrichtungen zur Schalldimpfung, vor
allem Belag mit schalldimpfenden Stoffen, sind
in allen Riumen am Platze. Die Liutewerke
sind moglichst durch optische Signale zu ersetzen.
Dr. Herzfeld fordert grosse Fenster, die der Luft
und dem Licht freien Zutritt gewihren, ausser-
dem véllige Feuersicherheit und eine dem Klima
entsprechende Heizung, die derart angelegt sein
muss, dass die Hotelgiste durch Geriiche oder
Ausstromungen nicht beliistig werden. In allen
Zimmern soll ferner freier Zufluss warmen und
kalten Wassers vorhanden sein, sowie die Be-
leuchtung modernen Anspriichen geniigen. Der
Zugang zu'den Wohnriumen sei breit und bequem,
die Treppenhiduser gut und richtig angelegt, mit
reichlicher Luft- und Lichtzufiihrung versehen. .
Die Zimmer sollen moglichst mittels Staubsaug-
apparat gereinigt werden, einen eigenen Eingang
haben und darch Doppeltiiren vor aller Unruhe
und- Lirm geschiitzt sein. Die Aborte diirfen
nicht an versteckten Orten gebaut werden, sie
miissen in geniigender Anzahl vorhanden, mit
reichlicher Wasserspiilung und mit direkter Luft-
und Lichtzufiihrung ausgeriistet sein. Die
Reinigung der Zimmer hat tiglich und zwar
in Abwesenheit des Gastes zu erfolgen.

Die Verpflegung muss ebenfalls mit pein-
lichster Sauberkeit und guter Schmackhaftigkeit
hergestellt werden. Hiebei ist besonderes Ge-
wicht auf die Giite der Rohstoffe zu legen. Als
Speiseraume sind grosse, luftige Lokale allen
anderen vorzuziel Danit die Spei tiche
sich nicht in den Korridoren breit machen konnen,
sollte das Speisen auf den Zimmern, wenn hiefiir
nicht besondere Riume gemietet werden, nach
Moglichkeit vermieden werden. Muss es aus be-
sonderen Griinden dennoch geschehen, so sollen
die Speisen verdeckt auf Wirmeschiisseln gereicht
werden. In denSpeiseriumensolite jedes unniitze
Geriusch vermieden werden ; zum Auswechseln
der Essgerite miissen besondere Anrichteriume
an den Speisesaal angebaut sein. Die Darreichung
der Speisen soll reichlich geschehen und ist mehr
Gewicht auf gute Zubereitung, als auf Reich-
haltigkeit der Speisefolge zu achten. Doch soll
moglichst dem Geschmack jedes einzelnen Gastes
Rechnung getragen werden, so dass der Gast
im Falle eines ihm nicht zusagenden Gerichtes
sich an einem anderen schadlos halten kann.
Die neuerliche Mode, das Mahl durch Musik
zu wiirzen, ist nicht besonders zu empfehlen.
Musikauffihrungen sollten nur in solchen Riumen
geduldet werden, welche von den Wohnriumen
weit genug abgelegen sind, um die Giiste nicht
zu storen.




Dr. Herzfeld ist, wie aus dem vorstehenden
hervorgeht, ein Prakliker des Reisens. Die An-
forderungen, die er an ein gutes Hotel stellt,
sind keine geringen; aber man darf wohl ohne
Uebertreibung behaupten, dass die erstklassigen
Hiuser ihnen zurzeit durchwegs gentigen. Herz-
feld wird aber auch der schwierigen Stellung
der Hotelleiter durchaus gerecht. Er kennt die
Aufgaben und Unannehmlichkeiten eines Hotel-
betriebes. . Die so oft unberechtigten Wiinsche
und iiberschraubten Begehren vieler anspruchs-
voller Giiste sind auch ihm zn Ohren gekommen.
Deshalb riit er den Geschiftsfiihrern von Hotels,
sich mit Gleichmut zu wappnen, der jedoch nie-
mals in iibergrosse Empfindlichkeit, noch weniger
aber in Gleichgiiltigkeit ausarten diirfe. Der
Hotelier soll gerechten Klagen sein Ohr leihen,
unberechtigte mit Ruhe und Wiirde ablehnen und
nach Moglichkeit bestrebt sein, allen Wiinschen
der Giste gerecht zu werden.

Zum Schlusse seiner interessanten Aus-
fiilhrungen priigt der Verfasser noch folgenden
Stammbuchvers, dessen Beachtung man dem
Reisepublikum jedenfalls nur angelegentlich ans
Herz legen kann:

Der Beirieb eines Hotels stellt an den Be-
sitzer enorme geistige Anforderungen. Aus dieser
Erkenntnis heraus sollten sich die Reisenden be-
miihen, ihre Forderungen nicht zu hoch zu
spannen. Wer eine’ Reise unternimmt, muss
sich klar dariiber sein, dass er eine ganze Reihe
von Bequemlichkeiten, die er sich in seinem
Haus zu verschaffen Gelegenheit bat, hinter sich
lassen muss; auch der Gast muss gerecht sein
und manches, was ihm persdnlich nicht ange-
nehm, mit in den Kauf nehmen, muss er sich
doch dessen bewusst sein, dass er nur einen
Teil der Gesellschaft ist und die anderen Teile
gleiche Rechte beanspruchen konnen.

SB

Das Urheberrecht an Musikwerken.
(Ein Entscheid des Bundesgerichts.)

Die erste Abteilung des Bundesgerichts hatte
sich am 16. September mit einem Prozess aus
Urheberrecht an Werken der Musik zu beschif-
tigen, wobei eine grundsilzlich wichtige Frage
des Urheberrechtgesetzes, die namentlich unsere
Leser stets stark interessierte, zum ersten Mal
von unserer obersten Instanz entschieden wurde.
Ueber den Rechtsfall wird der ,N. Z. Zig.“ wie
folgt geschrieben:

In der Bierhalle zum ,Tivoli“ in Lausanne
wurden im Anschluss: an kinematographische
Vorstellungen verschiedene kleinere Musikstiicke
franzosischer Auloren aufgefiihrt. Der Pichter
des Lokals hatle es unterlassen, fiir diejenigen
Stiicke, an denen noch das Urheberrecht bestand,
bei den Autoren oder beim Verband, der unter
dem Namen ,Société des Auteurs, Compositewrs
et Editeurs de Musique* mit Sitz in Paris, diese
Autoren gruppiert, die notige Erméchtigung
einzuholen.

Der Verband erhob daher gegen den Pichter
beim waadtlindischen Kanlonsgericht eine Scha-
denersatzklage im Betrag von 500 Fr. Das
Kantonsgericht fand jedoch, dass der Verband,
nach Massgabe seiner Statuten, nur berechtigt
sei, im Namen seiner einzelnen speziell anzu-
fiilhrenden Mitglieder deren Klagerechte geltend
zu machen; dagegen sei, da eine Zession nicht
vorliege, eine Klageerhebung aus eigenem Recht,
wie sie hier versucht worden sei, nicht zulissig.
Die Klage des Verbandes konne daher wegen
mangelnder Aktivlegitimation der Kligerin nicht
materiell beurteilt werden ; eventuell aber hitte
die Berechnung des Schadens auf Grundlage
von Art. 7 des Bundesgesetzes vom 23. April
1883 zu geschehen. Dieser Artikel schreibe vor,
dass der Urheber eines Werkes dessen Aus-
fiihrung zu gestatten habe, wenn ihm eine Tan-
tiéme von 2 Prozent der Bruttoeinnahmen -der
betreffenden Auffihrung angeboten werde. Nach
den Feststellnngen der gerichilichen Expertise
betragen die Bruttoeinnahmen aus den betreffen-
den Auffihrungen ungefihr 7000 Fr., wobei
aber -anzunehmen sei, dass vier Fiinftel auf den
Kinematographen und nur ein Fiinftel auf die
Musikvorstellung entfalle; so gelange man auf
einen Betrag von nicht einmal 30 Fr., und da

_ der Beklagte der Kligerin bereits einen Betrag
von 35 Fr. bezahlt habe, so miisste die Klage
auf jeden Fall als unbegriindet abgewiesen
werden.

Hiegegen ergriff die Kldgerin die Berufung
ans Bundesgericht, wobei sie vor allem an der
Behauptung festhielt, dass sie nach ihren Sta-
tuten berechtigt sei, die Anspriiche ihrer Mit-
glieder in eigenem Namen und aus eigenem
Rechte geltend zu machen. Beziiglich der Scha-
densberechnung sodann behauplete die Kligerin,
dass Art. 7, Abs. 3, in einem viel giinstigeren
Sinne ausgelegt werden miisse: Wenn Musik-
stiicke mehrerer Urheber in der nimlichen Vor-
stellung aufgefiihrt werden, so habe jeder von
ihnen das Recht auf 2 Prozent des Brutto-
ertrages, und es sei nicht, wie die Vorinstanz
tun wolle, bloss ein einmaliger Betrag von
2 Prozent unter die siimtlichen Ansprecher zu
verteilen.

Das Bundesgericht hat zuniichst, was die
Aktivlegitimation der Kligerin anbelangt, die
Auffassung der Vorinstanz nicht geteilt. Es ver-
wies darauf, dass schon in zwei frihern Ur-
teilen der Kligerin das Recht zuerkannt worden
sei, bei Verletzung der Urheberrechte ihrer Mit-
glieder nicht bloss Strafklage zu erheben, son-
dern auch in eigenem Namen Zivilanspriiche
geltend zu machen. In der Tat sei hiezu eine
eigentliche Abtretung der Anspriiche nicht er-
forderlich, sondern es geniige eine sogenannte
fiduziarische Zession, bei der der Zessionir das
Recht erhalte, die betreflenden Anspriiche in
eigenem Namen geltend zu machen, wobei er
aber dem Zedenten zur Herausgabe des Ein-

gezogenen verpflichtet sei. Ein solches Rechts-
geschiift lasse sich ohne Zwang aus der Be-
stimmung der kligerischen Statuten herauslesen,

wonach der Verband die den einzelnen Autoren,

aus ihrem Recht zustehenden Anspriiche geltend
machen und ohne spezielle Bewilligung Lizenzen
erteilen konne. Den Gewinn erhalte nicht etwa
ausschliesslich der Komponist, sondern er habe
ihn mit dem Verfasser des Textes und dem
Herausgeber, eventuell nur mit dem letztern zu
teilen. Es widerspriche nun geradezu dem
Zweck der Gesellschaft, wenn man ihr nicht
ein selbstiindiges Klagerecht zuerkennen wollte ;
auch Griinde der Opportunitiit sprechen daher
im vorliegenden Falle fiir die Bejahung der
Aktivlegitimation. :

Die Frage, ob der Beklagte mit oder ohne
Verschulden eine Verletzung des Urheberrechts
begangen habe, bediirfe keiner Priifung, da vom
Kliger nur die ungerechtfertigte Bereicherung
eingeklagt worden sei, die letztere aber nach
Art. 12, Abs. 3, unter allen Umstinden geltend
gemacht werden konne. In der Tat sei der
Beklagte um den Betrag dessen bereichert, was
er im Falle giitlicher Abmachung dem Urheber
fiir das Auffiihrungsrecht hiitte bieten miissen,
d. h. eben die in Art. 7 erwihnte Tantiéme von
2 Prozent. .

Ueber die Art und Weise, wie diese letztere
zu berechinen sei, gehen freilich die Ansichten
auseinander, und in diesem Punkt miisse dem
Urteil der Vorinstanz, das dem Beklagten Recht
gegeben habe, beigepflichtet werden. Der Wort-
laut des Art. 7, Abs. 3, spreche allerdings nicht
mit zwingender Notwendigkeit fiir die Annahme,
dass mehrere Urheber zusammen immer nur
Anspruch auf 2 Prozent des Bruttoertrages der
betreffenden Auflihrung haben. Allein der Sinn
und Geist dieser Bestimmung, sowie ihre Ent-
stehungsgeschichte fiihren mit Notwendigkeit zu
einer solchen Auslegung. Konnte von mehreren
Urhebern ein jeder die Entrichtung von 2 Pro-
zent verlangen, so kime man unter Umstinden
auf recht erhebliche Betriige, deren Abzug sehr
oft den Gewinn aufzehren und damit die so-
wieso schon regelmissig mit grossen Kosten
verbundenen Auffihrungen unmoglich machen
wiirde. Wie aus den Motiven des Gesetzes
hervorgehe, sei aber das letztere wesentlich zu
dem Zweck erlassen worden, um die Veranstalter
musikalischer Auffiilhrungen gegen allzu weit
gehende Anspriiche der Autoren sicherzustellen.
Iis wire ibrigens auch durchaus widersinnig,
wenn fiir die Auffiihrung eines einzelnen grossern
‘Werkes nur ein Betrag von 2 Prozent zu ent-
richten wire, wenn dagegen von mehreren UJr-
hebern kleinerer Stiicke, die zusammen auf ein

- Programm gesetzt worden wiiren, ein jeder seine

2 Prozent verlangen diirfte.

Wie im einzelnen Fall die Tantiéme von
2 Prozent unter die verschiedenen Urheber ver-
teilt werden miisse, das sei allerdings eine
schwierige Frage. Sie brauche jedoch im vor-
liegenden Fall nicht erortert zu werden, da an
Stelle der einzelnen Autoren der Verband als
Kliger aufirete und es nunmehr seine Aufgabe
sei, die Verleilung unter die einzelnen Mitglieder
zu besorgen.

Demgemiiss hat das Bundesgericht das vor-
instanzliche Urteil bestitigt.

S

Hotelgewerbe und Tagespresse.
((]-Korresp.)

Unter diesem Titel erfahren wir in Nr. 38
dieses Blattes aus der Feder eines M.-Kor-
respondenten Dinge, die uns noch nie fremd
gewesen sind. Die kritische Beleuchtung von
Vorgingen und Zustinden im Hotelwesen ist
schon seit langer Zeit zu einer beliebten Doméne
in der Pablizitit geworden und wird es ver-
mutlich auch noch lange bleiben, wenigstens
fiir so lange, als noch ein einziges Hotel auf
Erden stehen wird!...

Auf allen Gebieten menschlicher Betrieb-
samkeit werden tagtiglich die vagsten Behaup-
tungen aufgestellt, die nicht immer wahr zu
sein brauchen, sonst wire offenbar auch das
Sprichwort nicht erstanden: ,Gelogen wie ge-
druckt!* Wenn wir das in Betracht ziehen, so
brauchen wir dann auch manches nicht so he-
roisch zu nehmen, wie es von weitem aussieht.
Zu diesen Dingen gehort vor allem das vor-
wiirfige Thema.

Es ist ja wohl wahr: Keine Saison vergeht,
dass sich nicht ein ,, Berufener* veranlasst fiihlt,
iiber das schweizerische Hotelwesen jeweilen
den Stab zu brechen. Ihr M.-Korrespondent
spricht es aus, dass es immer wiedéer’deutsche
Journalisten, Professoren, Lehrer oder Beamte
sind, die unserem Hotelwesen den Vorwurf zu
hoher Preise machen. Gerade dieser Umstand
aber ist geeignet, uns durchaus zu beruhigen,
triigt er doch den Stempel der Einseitigkeit an
der Stirne! Reisende, Touristen im guten Sinne
sind das nicht, die herkommen, -um unsere land-
schaftlichen Schonheiten, die Vorziige einer herr-
lichen Alpenwelt, die Annehmlichkeiten eines
auf hochster Stufe stehenden Logis- und Ver-
pflegungswesens mit allem guten Komfort zu
geniessen! Beileibe nicht! Es sind das Leute,
die mit vollendeter Absicht unser Land betreten,
entweder ein Buch oder doch wenigstens einen
diirftigen Zeitungsartikel zu schreiben! Dadurch
erwecken sie den — oft sehr unberechtigten —
Anschein, auch dagewesen zu sein. Etwas haben
sie ja moglicherweise selbst gesehen und erlebt,
einen schonen Teil aber unzweifelhaft am Rande
der Heerstrasse dort aufgelesen, wo ein Norgler
— wie sie selbst sind — seine kritische Ware
anpries. Selten werden aber, wie man weiss,
diese Dinge in geniigend objektiver Weise dar-
gebracht. Eine gewisse Beflissenheit, der schwei-
zerischen Hotelerie eins anzuhingen, haftet
ihnen an.

Zu guter Letzt aber kann fiir diese Art
Publizitit der Umstand der kritischen Veran-
lagung iiberhaupt verantwortlich gemacht wer-
den, der sich auf alle und jede Dinge erstreckt.
Es muss tberhaupt etwas ausgekramt werden,
sei es verlogen oder nicht, weil der Mensch
doch irgend etwas zu lesen verlangt! Da liegt
des Pudels Kern.

Vor vielen Jahren beschwerte sich einmal
gesprichsweise bei mir ein ehrbarer Bierwirt
dariiber, dass seine Giiste jahraus und jahrein
stets sein Bier kritisieren. Der hebt es empor, hiilt
es gegen das Licht, zwinkert mit den Augen, zuckt
die Achsel. Der andere findet es zu kalt, der
dritte zu hoch in der Temperatur, der vierte
findet, es habe eine merkwiirdige Siisse, ein
weiterer, es sei zu bitter. ,Ein wenig staubig
ist's“, sagt ein anderer, ,gestern wars noch
schon glanzhell“ ete.

Der gute Wirt érgerte sich ersichtlich ob
all diesen Aussetzungen. Ich aber habe ihn mit
wenigen Worten kuriert.

»Ja geht das denn alle Tage so fort?“ wen-
dete ich ein. ,Tag fiir Tag“, bemerkte der Wirt,
prisonnieren so meine Stammgiste“! ,Sinds
ihrer weniger als vordem?“ forschte ich weiter.

»Ja, Gott bewahre“, klang es da hervor, ,es
sind etwa ihrer zwanzig, die regelmissig an
den beiden Stammtischen sitzen!

pLieber Mann®, fuhr ich dann'fort, ,danken
Sie Gott fiir die Schimpferei! So lange sie
trinken, schimpfen sie eben, das gehort nun
einmal zu einem rechtschaffenen Stammtisch.
Wenu sie aber einmal nicht mehr schimpfen,
dann trinken sie auch nicht mehr. Das ist
schlimmer !

Verschmitzt lichelnd sah mich der Alte von
der Seite an. ,Ja, Sie sind ein Schlaumeier, so
ganz unrecht haben Sie freilich nicht!“ endete
er seinen Sermon. Das gleiche Rezept gilt aber
auch fiir unsere Hoteliers. Ich glaube, die un-
erreichte I'requenz heurigen Jahres ist ein Be-
weis dafiir, dass sie immer noch schimpfen,
aber auch immer noch trinken!...
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Herbst-Saison.

Aus Locarno erhalten wir folgende Zu-
schrift:

Geelrter Herr Redaliteur!

Zu Threm Artikel ,,Herbst-Saison* in No. 38
mochte ich mir erlauben, einiges zu bemerken.
Ich erachte es als wenig taktvoll, wenn ein Organ,
das den Gesamtinteressen unseres Vereins dienen
soll, eine tendenziose Korrespondenz bringt, die
offensichtlich von nordlichen Interessen inspiriert
ist. Nachdem in der Nordschweiz und in den
Bergen sich eine sehr gute Saison abgewickelt
hat, ist es meines Erachtens unangebracht, dass
unser Vereins-Organ noch extra Sti fiir

lichen Zierden, an Sonne und klimatischen Vor-
ziigen ja eigentlich erst jetzt so recht zur Geltung
gelangt, einen bescheidenen Dienst zu erweisen.
Jedenfalls wissen wir uns aber frei von jeder
Vernachlissigung der Interessen unserer siid-
schweizerischen Mitglieder oder gar Bevorzugung
irgend eines Landesteiles ihnen gegeniiber.

Verkehrswesen.

Doppelspur Bern-Lausanne. An der Legung
des zweiten Geleises Lausanne-Bern wird rastlos ge-
arbeitet. Bereits hat die zweite Spur die Station
Siviriez bei Romont erreicht und Eonnte dem Be-
triebe im Friibjahr iibergeben werden. Es bleibt
also nur noch das Teilstiick Siviriez-Bern (60 km.)
iibrig, auf welchem die Arbeiten teilweise so vor-
geriickt sind, dass in niichster Zeit mit dem Legen
des zweiten Geleises begonnen werden kann. Wenn
der zweite Strang den Bahnhof Bern erreicht hat,
wird die ganze, 370 km. lange Strecke Genf-Bern-
Ziirich-R horn d 1 ig sein.

Der Ausbau der Simplonlinie zwischen Marti-
nach und Riddes wird im Wallis mit Freuden be-
griisst. Bekaunntlich ist diese Linie zwischen Lau-
sanne und Martinach bereits doppelspurig, desglei-
chen zwischen Granges und Siders. Die Legung
des zweiten Geleises bis zur Station Riddes wird
manche Zugsverspiitung vermeiden lassen, die heute
noch durch die Zugskreuzungen verursacht wird.
Die gleichzeitiz gemeldete Erweiterung des Bahn-
hofes Brig wird neuerdings eine Verlogung des
Rhonebettes gegen Naters erfordern. Vor 10 Jahren,
bei der Ausdehnung dieses Bahnhofes vor Inangriff-
nahme des Simplontunnels, ist die Verlegung und
Eindimmung erfolgt. Wiire dazumal das Rhonebett
noch weiter nach rechts verlegt worden, so wiirden
heute bedeutende Kosten erspart bleiben. Damals
war aber die Einmiindung der Litschbergbahn noch
nicht vorauszusehen. Diese, sowie der Ausbau des
zweiten Simplontunnels machen die Verlegung des
Flusses zur dringenden. Notwendigkeit.

Vermischtes.

Die grosste Lokomotive. Die Amerikaner ha-
ben bekanntlich eine besondere Vorliebe fiir Super-
lative, die sich in letzter Zeit besonders im Lokomo-
tivbau gezeigt hat: sie haben in den letzten Jahren
wiederholt die ,grosste Lokomotive der Welt“ gebaut,
die dann binnen kurzem durch eine andere iiberholt
wurde, der nunmehr diese Bezeichnung zukam. Die
neueste Lokomotive,dieunter dem Namen ,die grosste“
bekannt wird, ist, wie die ,Ztg. des Ver. deutscher
Eisenbahn-Verw.“ berichtet, eine Mallet-Lokomotive
der Atchison, Topeca und Santa Fé-Eisenbahn, die
aus zwei sechsachsigen Lokomotiven, jede mit fiinf
Trieback usa L ist. Die Laufach
je eine, befinden sich an den beiden Enden mit ei-
nem Abstand von 20,13 Meter voneinander, und
zwischen ihnen laufen die zweimal fiinf Triebachsen.
Die Lokomotive ist fiir Oelfeuerung eingerichtet und
bat 790 qm Heizfliche, sie arbeitet mit Ueberhitzung.
Das Speisewasser wird vor dem Gebrauche vorge-
wiirmt. Der Dampfdruck betriigt 16 Atm. und die
Zugkraft 500 t. Die Lokomotive wiegt 225 t. Der
festLe A‘ch_sstand der Triebriider betrigt 6 m. Der

den Norden zu machen sucht. Wir Mitglieder
im Siiden leisten mit Freuden unsere Jahres-
und andere Beitrige, miissen aber erwarten, dass
wir nicht beiseite geschoben werden. Unsere
Gegend hat unter dem diesjiihrigen Sommer so-
wieso sehr gelitten und mochten wir denn doch,
dass in unserem Blatt die Herbst-Saison im
Siiden nicht unerwihnt bleibt (wenn doch mal
davon gesprochen werden muss). Am besten ist
aber, wenn Sie solche abgestimmten Korrespon-
denzen ganz weglassen und sie den Tagesblittern
iiberlassen.

Der hierseits starkverbreitete Unwille dariber
ist nicht unberechtigt und ermutigt nicht sehr zum
Mitmachen. Es ist genug, wenn Blitter wie der
,,Bund* (vom letzten Sonntag) grosse, tendenzidse
Hetzartikel gegen den Siiden bringen! Der Stand-
punkt unseres Vereinsorgans sollte denn doch
auf hoherer Warte stehen. Jedem das Seine!

Nach unserer Ansicht darf die Hotel-Revue
nur sachliche Saisonberichte verdffentlichen, aber
keine Propaganda fiir spezielle Landesteile
machen.

Ich bitte hoflich um gefillige Notiznahme
unserer hiesigen Wiinsche und soll es uns freuen,
wenn Sie in Zukunft etwas Riicksicht nehmen
auf ihre freund-nachbarlichen Miteidgenossen
und Kollegen.

Nachschrift der Redaktion. Wir sind uns
nicht bewusst, jemals ein spezielles Fremden-
verkehrsgebiet besonders hervorgehoben oder
gelobt zu haben. Wir berichten lediglich in
referierender Weise, ohne uns ein Urteil iber
die Vorziige oder Nachteile dieses oder jenes
Landesteiles anzumassen. Auch der kritisierte
Artikel, der iibrigens nicht von unserer Redak-
tion stammt, ist so allgemein gehalten, dass nur
eine kleinliche Auslegung eine tendenzidse In-
teressenpolitik zugunsten des Nordens dahinter
wiltern kann. Es hat unserm Korrespondenten,
der — nebenbei gesagt — dem Hotelgewerbe
nicht angehért, durchaus ferngelegen, weder fiir
den Norden noch fiir einen andern Landesteil

. spezielle Propaganda zu machen, und wenn er

zum Schlusse seines ~Artikels ein personliches
Erlebnis auf einem Berge des Jura erwiihnte,
so geschah es nicht, um diese Gegend eigens
zu riithmen, sondern um auf den grossen Wert der
Herbstkuren iiberhaupt hinzuweisen. Uebrigens
wiire es betriiblich und fiir den Ruf unserer
bevorzugten Fremdenverkehrsgegenden wenig
schmeichelhaft, wenn sie die Konkurrenz eines
abgelegenen, fir den Reiseverkehr kaum in Be-
tracht kommenden Juragebietes, wie es der
Noirmont zweifellos ist, nicht ohne ernste Sorgen
und Befirchtungen hinnehmen konnten. Die
Redaktion der ,,Hotel-Revue‘* war stets bestrebt,
auf die Vorziige der Zwischensaisonkuren auf-
merksam zu machen und dahin zu wirken, dass
diejenigen Landesgegenden, die sich fiir Friih-
jahrs- und Herbstaufenthalte besonders eignen,
dem Reiseverkehr mehr und mehr erschlossen
werden. Bei der Verdffentlichung des bean-
standeten Artikels dachten wir daran, unseren
Herbststationen, deren Reichtum an landschaft-

Tender fasst 54,5 cbm Wasser und 18
cbm Oel. Wegen ihrer grossen Liinge, die einschliess-
lich Tender 36,9 m betriigt, wiirde der Fiihrer, wenn
die Lokomotive mit dem Schornstein vorausfiihre,
die Strecke sehr schlecht {ibersehen kinnen, sie ist des-
halb fiir die Fahrt mit dem Tender voran eingerich-
tet; deshalb ist der letztere sehr niedrig gehalten,
um freies Gesichtsfeld fiir den Fiihrer zu schaffen,
und vorn zugeschiirft, um den Luftwiderstand zu
vermind Bisenbal ft hat drei sol-

Die Ei g
cher Ungetiime bauen lassen, die fiir Gebirgsstrecken
in Arizona bestimmt sind. Ob sie im Betriebe wirk-
lich vorteilhafter sind als kleinere, handlichere Loko-
motiven, mag dahingestellt sein. Schon die Schwie-
rigkeit, sie zu drehen, spricht dagegen.

Bier ohne Hopfen. ,Hopfen und Malz, Gott
erhalt’s|“ sagt der hekannte Bierspruch, aber es
scheint, dass die Tage des Hopfens geziihlt sind.
Auf den Siidsee-Inseln wiichst eine Pflanze (piper
methysticum), welche in der Wurzel Stoffe von ganz
hervorragenden Eigenschaften enthiilt, sodass schon
wiederholt Pharmakologen die Frage aufgeworfen
haben, ob es nicht mdoglich wiire, diese Pflanze in
der alten Welt irgendwie nutzbar zu machen. Die
hervorragenden Eigenschaften dieser Pflanze, Kawa
g besteh hauptsiichlich in ihrer durst-
stillenden und hoben diuretischen Wirkung. Dabei
stellt sie, ebenso wie der Hopfen, ein unschiidliches
Narkotikum dar. Eingehende chemische Unter-
suchungen haben nun ergeben, dass die Kawa eine

anz ihnliche chemische Z g hat, wie
der Hopfen, und liessen den Gedanken entstehen,
sie beim Bierbrauen zu verwenden. Die angestellten
Versuche haben ergeben, dass die Kawa in noch
hoherem Masse als der Hopfen ein vorziigliches
Mittel ist, beim Brauen die Milchsiiuregiirung zu
verhindern. Die angefiihrten Eigenschaften der
Kawa beruhen auf deren Gehalt an Kawahin und an
Kawaharzen. Ersteres ist in kochendem Wasser
1slich, schliigt sich aber beim Erkalten in Form von
Kristallen nieder, wiihrend die Kawaharze in Alkohol
leicht l3slich sind. Die unter Beriicksichtigung dieser
Eigenschaften des Kawahin und der Kawaharze
angestellten Versuche haben folgendes Brauverfahren
als das geeignetste ergeben: Man kocht ein gewisses
Quantum des zerkleinerten unteren Teiles der Kawa-
staude eine Stunde lang mit der fertigen Wiirze und
kann dabei, je nach der Geschmacksrichtung, noch
etwas Hopfen zusetzen. Nachdem das Bier alsdann
abgekiihlt ist, wird ihm im Giirbottich eine gewisse
Menge gemahlener Kawawurzel zugesetzt, sodass
diese die Girung mitmacht und ausgelaugt wird.
Das auf diese Weise gebraute Bier soll nach der
,Kolonialw.-Woche* sich vor anderen durch eine
sehr durststillende und hohe diuretische Wirkung,
sowie durch eine feine Blume auszeichnen. Es bleibt
indessen abzuwarten, ob sich nicht erst noch nach-
triiglich Eigenschaften bemerkbar machen werden,
welche die auf dieseri Stoff gesetzten Hoffnungen
als verfriiht erscheinen lassen.

T@F~ Der heutigen Nummer liegt ein Pro-
spekt der Firma ,,Terma*, Aktiengesellschaft
fiir sanitire Anlagen vormals Geiger & Muri,
Luzern & Mailand, bei, worauf wir Interessen-
ten gefl. aufmerksam machen wollen.

Hotelbesitzer

die geneigt sind sofort oder gelegentlich ihr Haus
uf das

abzugeben, machen wir ai

Hotel-Office in Genf

aufmerksam, das stets eine grissere Anzahl Kiufer
notiert hat und Abschliisse diskret und unter der
Hand su i Gebiih i




Zweites Blatt.

Industrie hételiere et presse quotidienne.
(M.

Bien que notre industrie soit plus qu'aucune
autre en contact intime et constant avec la
communauté et la vie publique, la presse quo-
tidienne lui voue en général une attention bien
minime. A vrai dire, quelques-uns des jour-
naux les plus connus ont bien une rubrique
permanente dite ,Chronique de la saison“ dans
lagtielre ils tigiitient leurs lecteurs  au courant
des évenements les plus importants qui se dé-
roulent dans les stations climatériques, avec
plus ou moins de véracité et d’objectivité. Mais
c’est 1& & peu prés tout I'intérét que la presse
porte a lindustrie hoteliére; quant aux heurs
et malheurs de cette derniére, a sa tiche, a ses
travaux et 4 ses peines, les journaux n'en ont
cure, non plus que de son importance écono-
mique énorme, qui fait de Vindustrie hoteliére
un des factears principaux du bien-étre national.
Si par le plus grand des hasards la presse
quotidienne vient a s’occuper de I'industrie hote-
liére, ce n’est pas dans le but de favoriser le
développement de cette importante branche de
I'activité économique, mais pour en diminuer
l'importance — nous dirioas presque lui nuire,
de sorte que dans la régle, il en résulle plus
de mal que de bien pour les hotels. Certes, il
n'a jamais manqué de grognons et de réfor-
mateurs toujours préts & ,bécher“ un peu les
hoteliers ; mais ces bonnes dmes ont toujours
eu la malchance que leurs conseils soient donnés
mal a4 propos ou qu'ils soient dépourvus de
tout bon sens, c'est a dire inapplicables, & les
considérer du point de vue technique ou com-
mercial. Beaucoup de ces censeurs non qualifiés
professent en effet sur I'industrie hoteliére et
son exploitation des théories si abracadabrantes
qu'on' ne.saurait méme les discuter.

En général done, comme nous venons de
I’exposer, les journaux quotidiens montrent en-
core trop d’indifférence a I'égard de notre pro-
fession ; et lorsqu’ils traitent un probléme inté-
ressant notre classe, comme ’a fait derniérement
le ,Bund“, ils le font d’'une facon qui n'est
rien moins’ que flatfeuse pour nous. Je- ne
citerai ici que Iarticle ,De I'alimentation en
Suisse“ reproduit dans le No. 35 de ce journal,
car il peut servir d’exemple-type pour montrer
le degré d’incompréhension et de préjugé qui
régne encore & I'égard de l'industrie hoteliere
jusque dans les rédactions de nos journaux les
plus répandus. Le fait que le dit article a été
publié soi-disant pour le bien de notre profes-
sion ne saurait nous donner le change, ni fai
qu'une telle publication ne cause un lourd pré-
judice & la considération dont nous jouissons.

Si I'article en question du , Bund“ était ma-
nifestement inspiré d'idées erronnées, il était
tout au moins acceptable quant & la forme et
exempt de toute tendance blessante, bien qu'il
ne tint compte en aucune fagon de la situation
parfois difficile de I'hotelier. Par contre, on
trouve parfois dans les journdux suisses et
étrangers des critiques ou la calomnie n’est pas
ménagée et qui ne peuvent par conséquent pas
dtre passées sans autre sous silence.

Sitot qu'en automne les gens sont rentrés
des vacances et qu'au vu de leur bourse vide
I'enthousiasme du voyage fait place & un certain
désenchantement, nombre de publicistes re-
prennent leur plume rouillée aprés de longues
semaines de Dolce fur niente et écrivent une
quantité de récits et d’anecdotes de voyage dans
lesquels il ne manque pas de coups de griffe
contre l'industrie hoteliére et les hoteliers. Et
bien qu’on ait été bien soigné et dorloté a I'hdtel,
il est indispensable de grogner et de calomnier.
On ne saurait se passer de ,ronchonner® dans
le monde des aflaires, et si on ne le blamait
pas, I'hotelier pourrait se figurer quil a fait
des merveilles! Ce serait si sottement vaniteux
qu'il faut se hater d’appliquer a I'hotelier une
douche froide pour le ramener a la raison. Et
voila I'hotel décrié sur tous les tons! Rien
n'échappe & la critique : I'installation et I'exploi-
tation sont trop luxueuses pour les uns, trop
modestes pour les autres; la cuisine trop com-
pliquée ou trop simple; les vins trop acides
ou trop chers, les employés quémandeurs et
ignorants. En général cependant, ces critiques
respirent tant de sottises et d’incompréhension
des choses de notre industiie, et ditférent tant
les unes des autres que I'hotelier qui voudrait
contenter tous ses hotes devrait éire un sorcier
et un magicien.

Les critiques les plus vives et les plus in-
compréhensibles portent naturellement toujours
sur les prix soi-disant trop élevés. Pourtant
les gens cultivés devraient savoir qu'on ne peut
aveir aucun plaisic sans contre-prestation rai-
sonnable! La question des frais est cependant
celle dont les journaux, notamment les jour-
naux allemands, prennent le plus souvent pré-
texte pour tomber a bras raccourcis sur I'hotel-
lerie suisse. Récemment, un journal allemand
— dont je tairai le nom par politesse — éta-
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blissait un paralléle entre I'hospitalité suisse et
celle des chevaliers errants de Turquie et de
Gréce, ou il conseillait aux détrousseurs de
grands chemins de I'Orient et de Rinaldo Rinal-
dini de venir en Suisse étudier I'art de I'hospi-
talité, afin d’apprendre & soulirer sirement et
artistement 1l'argent de la poche des pauvres
voyageurs !

Il ne ressort pas trés clairement de I'article
auquel ce passage a été emprunté pour quels
motifs. son auteur. siest cru tenu. de faire: cette
sortie ironique contre notre pays et notre
industrie. Ce qui est certain, c’est qu'il v’a au-
cune notion de Yexploitation d’un hotel et qu'il
ignore totalement & quelles diflicultés les hote-
liers suisses sont en butte. Mais pourquoi done
Ja légende des prix élevés des hotels de la
Suisse est-elle toujours propagée alors: qu’elle
a été souvent déja réduite a néant par d'autres
journaux allemands trés répandus, par exemple
la ,,Gazette de Francfort® ? Nous aimerions bien
avoir la clef de cette énigme !

Malgré toutes les réfutations et les mises
au point, il semble qu'il y ait toujours .de nom-
breux journalistes qui ne peuvent prendre sur
eux de rendre justice a cet égard aux hotels
suisses. Toutefois, le laique devrait étre & méme
de comprendre qu’un hotel suisse et une gar-
gotte berlinoise ou hambourgeoise sont deux
choses fonciérement différentes.

Il n’existe aucune profession qui ne soit
exposée 4 subir ci et 1a certaines attaques, et
I’hotellerie est soumise a la loi commune. Mais
il semble surprenant que ce soit toujours des
journalistes, des professeurs, des instituteurs ou
des fonctionnaires allemands qui reprochent &
notre industrie hoteliére de pratiquer des prix
trop élevés. Ne serait-il pas indiqué que ces
messieurs s’occupent un peu de ce qui se passe
chez eux dans ce domaine, avant de venir
avancer de pareillés assertions a I'égard d'un
pays étranger? Il n'y a qu'a se rappeler les
abus bien connus de tout le monde qui s'éta-
lérent au grand jour I'an dernier & I'occasion
de l'affluence énorme des visiteurs aux ,jeux
de la passion® d’Oberammergau pour prouver
aux reporters allemands qui décrient. notre
industrie hoteliere qu'ils‘auraient suffisamment
a faire a balayer devant leur porte.

Les Allemands sont les bienvenus dans
notre pays et dans nos hotels! Ils forment le
principal contingent de notre mouvement d'étran-
gers et apportent chaque année des dizaines de
millions en Suisse. Mais d'autre part la Suisse
est un des meilleurs clients de I’Allemagne. Le
commerce d’importation de, notre petit pays de
montagnes représente une somme totale d'en-
viron 1700 millions de francs. L’Allemagne
contribue 4 cette somme pour 566 millions, la
France seulement pour 300 millions, I'Italie
pour 185 millions, I'Autriche pour 100 millions.
Tous ces Etats restent donc considérablement
en retard sur I'Allemagne. Les exportations de
la Suisse en Allemagne n’alteignent que 276 mil-
lions, il en résulte que les millions que les
voyageurs allemands laissent en Suisse retournent
en Allemagne, et avec-eux une partie des sommes
que nos hotes anglais et francais laissent der-
riére eux. C'est pourquoi le commerce allemand
est tout autant tributaire de la clientéle suisse
queles hotels helvétiques des touristes allemands,
et c¢’est pourquoi aussi il est des plus malséant
qu'un journal allemand nous compare, nous
Suisses, et spécialement les intéressés au mou-
vement des étraugers a des bandits ou des dé-
trousseurs de grands chemins grecs ou ottomans.
Quel homme d’'affaires avisé cherchera de nos
jours & blesser sans motif ses clients ?...

Combien de temps durera encore cette mé-
connaissance patente des conditions de I'indus-
trie hoteliere? Nous I'ignorons. Mais il faut
espérer que la presse quotidienne ne tardera
pas (rop & s’apercevoir que l'industrie hoteliére
est digne de toute sa sympathie et de son
appui. Jusque 13, c'est le devoir des organes
professionnels de dénoncer et de repousser tou-
jours plus énergiquement loutes les attaques
stupides et sans motif; c’est aussi le devoir
des hoteliers de lutter de toutes leurs forces
et par tous les moyens possibles contre ces
procédés qui ne tendent rien moins qu’a miner
leur situation.

—>®<——

L’éloge du vin.

Le vin pur est I'ennemi direct de ce mal
féroce, I'alcoolisme, qui, avec la tuberculose,
ronge, dépeuple, pour dire le mot, certaines
provinces de la patrie.

Il est 'de mode de médire du vin et de le
proscrire, exactement comme on proscrirait
I'absinthe. Un diver prié ressemble a4 quelque
réunion de tempérants. La suite des verres alignés
devant les convives reste généralement vide, et
la réponse au maitre de la cave, fier de ses
vieux crus, est presque toujours :

— Merci, je ne bois que de l'eau!

Ty

EVUE SUISSE DES HOTELS

Deuxieme feuille.

_ .. Certains médecins 'ont décrété: Il faut s’en
fenir 4 leau filtrée. Encore n'est-il pas bien
certain qu’elle ne contienne point quelque invi-
sible microbe. Le geste — d'ailleurs élégant —
;gle's, dames mettant leurs gants dans leurs verres,

esf’,. en ce sens, un geste symbolique. Il signifie

que le vin est & l'index, qu’il est proserit, qu'il
est aboli. J'ai encore connu le temps ol les
docteurs conseillaient le vin pur aprés le potage
— on s'est apercu depuis que le potage lui-
‘méme était, pour, I'estomac un liquide pesant et
inutile — et les médecins d’autrefois soignaient
par le bordeaux les convalescences. Les jeunes
médecins ont suivi I'exemple de Sganarelle, qui,
lui, ne méprisait point les longs glouglous de
sa bouteille; eux aussi, ils ont ,changé tout
cela“.

Plus de vin, jamais plus de vin. Le vin
rouge échauffe et le vin blanc énerve. Nos
aieux, dont les beuveries sont illustres, étaient-
ils done gens anémiés sous leurs schakos
énormes ou leurs lourdes cuirasses?® Ils bu-
vaient cependant, mais toute la question est de
savoir ce qu'ils buvaient.

Ni litharge, ni poison, comme aujourd’hui,
mais le sang de la vigne, et les manipulateurs
n’avaient point passé par la. Je m’imagine que
le général Lasalle qui vidait d’'un coup un hanap
d’argent, puis l'aplatissait sur la paume de sa
main’ et le glissait, ainsi écrasé, dans sa sabre-
tache n’elit pas été trés ferme sur ses étriers,
si le vin de la rasade eut été alors I'horrible
mélange que I'on nous sert aujourd’hui. Le vin
pur, le vin franc, le vin de raisin est un cordial,
et tous les médecins du monde n’y feront rien.
Les poétes, depuis Anacréon, et les proverbes,
qui sont & I'envers de la poésie, cependant ont
raison ; le bon vin réjoui le ceeur de 'homme;
— et la joie, c'est de la force et de la vie.

M. Purgon est, d’ailleurs, un singulier pro-
phéte de malheur. Il suspend, comme autant
de maux de Damoclés, les apepsies et les brady-
pepsies au-dessus des tétes de ses clients effrayés.
Mais M. Purgon ne prend pas toujours les
remédes qu’il prescrit, il méprise souvent ses
propres ordonnances. On a remarqué qu’en
temps d'épidémies cholériques, les médecins ne
sé génent guére pour manger les tranches de
melon qu'ils déconseillent & leurs amis.

— J'en mange d'autant plus dans ces cas-
la, me disait le bon docteur H., qu'ils sont plus
nombreux et meilleur marché !

La proscription totale du vin me parait Gonc
un exces de rigorisme hygiénique. Et on aura
beau dire et beau faire, célébrer le thé, vanter
la biére, le vin sera toujours la boisson par
excellence, et il ne s’agit que de surveiller et
de combatire ceux qui la vendent frelatée.

Le vin! Le duc d’Aumale, un jour a la téte
du 17¢ léger, faisait présenter les armes a son
régiment en passant devant le Clos-Vougeot.
Le trait est bien connu. Et ce’,portez armes !“
4 des coteaux, couverts de vignes aux ceps
chargés de raisins, est toute une profession de
foi el comme un hommage rendu & ces esprits
de la cuve, dont a parlé Stéphen Liégard, et
qui ont passé, depuis des siécles, dans plus
d'un Noil bourguignon et dans plus d’un fait
d’armes héroique.

* #

Je me rappelle mes impressions d’enfance,
lorsqu’d Ratevoul, prés de Saint-Alvére-en-Pé-
rigord, on annoncait, chez mon grand-pére, que
les vendanges allaient commencer. Ah! les
beaux réveils au clair matin, quand, emportant
leur ciseaux et leurs paniers d’osier, les ven-
dangeurs allaient vers la vigne: On me laissait
aussi dans mon petit panier, faire ma vendange
moi-méme. Je détachais quelques gousses d’ail,
que T'on frottait ensuite sur le pain bis mangé
la-bas, avec des figues mires !

JAh! les ,fretissos“ de ce temps-la! J'en-
tends encore les chansons des vendangeurs, je
revois leurs longues files, parmi les ceps aux
fenilles roussies, couleur de cuivre. ou d’or. Et
le foulage du raisin, dans le pressoir! Ces
hommes qui, tout nus, entraient dans les foudres
énormes et chantaient en dansant sur le raisin
‘pressés sous leurs talons et dont le jus coulait
dans les baquets comme un ruisseau rouge!
Ces refrains, cette odeur grisante! Ces scénes
d’une simplicité et d'une grandeur antiques!
Tout ce passé me revient et je parle la d’un
temps qui, quoique peu éloigné comparativement,
semble en quelque sorte préhistorique.

Le coin de terre ot je cueillais le raisin dans
mon petit panier autrefois, n’appartient plus
aux miens depuix des années; mais je me sou-
viens de I'émotion que j'éprouvai lorsque le
propriétaire de ces vignes de mon enfance m’en-
voya quelques bouteilles des coleaux de Ratevoul.
Tout le passé tenait dans cette ame du vin de
mon pays. Tous mes chers morts réapparais-
saient, et, mon pére et moi, nous biimes alors
4 la mémoire du grand-pére, le vieux compa-
gnon de chasse du pére Bugeaud et qui, fier
de son vin rosé et de sa piquette, eut volon-
tiers répondu aussi, comme dom Goblet, le
dernier des péres celleriers du Clos-Vougeot, &

Bonaparte, revenant de Marengo et demandant
qu'on lui apportit, au passage. un peu de
Vougeot-Roi :
— 8i le premier consul veut du Vougeot
de quarante ans, qu'il vienne en boire chez moi !
J. Claretie. (Feuille d’ Avis dun Valais.)

——>&e———

~Das Trinkgeld.”

Nichts charaktervisiert die Natur des Trink-
geldes besser als die Bezeichnung , Dowucewr,
es ist eine Besinftigung der sozialen Gegen-
siitze, eine Milderung der unausbleiblichen Hirten,
die jede Institution, jedes System, auch das
beste, mit sich bringt. Das Trinkgeld erweicht
den jeweiligen individuellen Vertreter der ihver
Art nach schematischen starren Einrichtungen,
indem es an seine nicht gerade erhabene, doch
harmlose Menschlichkeit appelliert. Damit ist
iibrigens weniger die Begehrlichkeit als die
Eitelkeit gemeint, der mehr, als der Geber ver-
mutet, durch ein Trinkgeld geschmeichelt wird.
Es unterscheidet sich nimlich vom Almosen
dadurch, dass man es nicht ganz irrelevanten
Personen gibt, sondern jenen kleinen Macht-
habern, von deren Geneigtheit es abhingt, ob
sie uns schikanieren oder verhitscheln wollen.
Darum hat eine erstaunlich geringe Summe oft
einen grossen Erfolg. Im Spanischen nennt man
das, jemand seine ,consideracion® zeigen. Man
beachte die fast gonnerhafte Gebirde, mit der
der wahrhaft grandiose Kellner das Trinkgeld
einzustecken versteht, wie einen Tribut, den
durchreisende I'remde an einen Herrscher zu
entrichten haben. Dafiir weiss er aber auch
ganz genau, welche gastlichen Pflichten jhm
einem Gentleman gegeniiber obliegen.

Es gibt eine Stromung in unserer Zeit, die,
von einem demokratischen Prinzip allgemeiner
Menschenwiirde ausgehend, das Trinkgeld ver-
wirft. Wer etwas Bestimmtes leiste, habe ein
Recht auf bestimmte Bezahlung; wer eine be-
stimmte Leistung empfange, solle ihren festen
Preis entrichten, nicht mehr und nicht weniger.
Nur dies entspreche dem Adel freier Menschen.
Dies klingt durchaus plausibel, ist aber doktrinir
und unwahr wie viele dhnliche ,verniinftige“
Sitze, die sich bei der Beriihrung der Wirklich-
keit als unverniinftig erweisen. Die Leistangen,
die wir bezahlen, lassen sich, sobald wir iiber
die Lieferung bestimmter Gegenstinde hinaus-
gehen, nicht mehr nach einer festen Skala be-
grenzen. Man legt uns mit Recht Speisekarten
mit festen Preisen vor, es lisst sich auch er-
wigen, ob man nicht lieber fir Bedienung in
Hotels und Restaurants 10 °/, auf die Rechnung
setzen will, um den Kellner nicht lediglich auf
das Trinkgeld anzuweisen. Die Qualitit seiner
Bedienung hi seine empfehlenden Vor-
schlige, seine Bereitwilligkeit, einen von uns
bevorzugten Platz festzuhalten, einem nach uns
fragenden Bekannten unsere Anwesenheit je
nachdem zu verschweigen oder anzuzeigen, dies
sind Dinge, die nicht in Prozenten tarifiert und
zwischen Menschen, deren Bildungsdistanz an-
dere Gegendienste ausschliesst, nur durch Trink-
gelder honoriert werden konnen.

Es gibt in Deutschland und England Ein-
richtungen, wo dem Personal das Annehmen
von Trinkgeldern bei Strafe der Entlassung ver-
boten ist.  Ich habe gefunden, dass das den
Verkehr mit den Leuten schwieriger macht. An
Stelle einer freundlichen, menschlichen Be-
ziehung tritt verdrossene Pflichterfilllung und
hoffnungslose Resignation, weil jede Mehrleistung
doch ungewirdigt bliebe. Ein allzu genaues
Pflichtgefiihl kann unmenschliche Starrheit sein.
Eine gewisse harmlose Ueberredbarkeit, nennen
wir es meinetwegen Bestechlichkeit, ist natiir-
licher, freundlicher, sympathischer. Wem ist iiber-
haupt mit dieser stolzen Menschenwiirde ge-
dient? Die Leistung wird liebloser und dadurch
qualitativ schlechter; der, welcher sie tut, wird
missgelaunt und arrogant und steht an Menschen-
wert keineswegs hoher als der, welcher fir
individuelle Leistungen Bezahlung erwarten darf.
Freilich wire er dann weniger ausgesprochen
der Angestellte in seiner abstrakten Freiheit und
Gleichheit, sondern mehr der Diener. Aber lisst
sich eine an sich untergeordnete Leistung da-
durch veredeln, dass man in dem Diener eine
innere Disposition ziichtet, die ihm die Freude
an seiner Arbeit verekelt und ihn selbst weniger
brauchbar macht? Sie wird vielmehr gerade da-
durch vermenschlicht, dass eine freundliche Be-
ziehung zwischen Diener und Herr erhalten
wird, die sich auf der einen Seite durch gut-
willige Bemiihung, auf der andern durch an-
erkeénnende, dem Einzelfall jeweils angemessene
Bezahlung ausdriickt.

* Wir h diese B dem so-
eben in dritter Auflage erschieneneuWerke: ,Brevier
fiir Weltleute, Essays iiber Gesellschaft, Mode,
Frauen, Reisen“, von Oskar Schmitz. Verlag
Georg Miiller, Miinchen und Leipzig. Preis Mk. 5.50.



Es ist oft darauf hingewiesen worden, dass
e8 keine absoluten moralischen Qualititen gibt.
Man verlangt z. B. von einem Kiinstler geringere
Zuverlissigkeit in pekuniiren Dingen als von
einem Kaufmann, dagegen werden an dessen
Mut, fiir eine Ueberzeugung einzutreten, kleinere
Anforderungen gestellt als an einen Publizisten.
Diese Relativitit der Moral geht noch weiter.
Fiir einen Offizier z. B. ist die Milde, welche
einem Geistlichen ansteht, nicht nur nicht er-
forderlich, sondern sogar schidlich. Und so gibt
es auch einen gewissen Stolz, welcher ohne
das Korrelat einer entsprechenden Bildung und
sozialen Unabhingigkeit einen Menschen un-
gliicklich und untauglich machen kann. Des-
halb soll man nicht den Leuten einreden, Trink-
gelder seien etwas Unwiirdiges. Es ist ganz und
gar doktrinir und lebensfremd, von einem Eisen-
bahnschaffner denselben Grad der Unbestech-
lichkeit zu verlangen wie von einem Finanz-
minister. Wenn der gute Mann gegen ein
»Douceur® die Reisenden zu ihrem und zu sei-
nem Nutzen ,verniinftig® im Zug zu gruppieren
weiss, so soll man ihn lichelnd gewihren lassen.
Ihm dies als Recht zu verbriefen (durch eine
»Vorschrift“) bekdme ihm natiirlich moralisch
nicht gut; er verfiele in unertriglichen Beamten-
diinkel. Driickt man aber ein Auge zu, so be-
wahrt, man die sympathische Bescheidenheit des
Mannes und schafft zugleich eine Korrektur fiir
die prinzipiell nun einmal nicht vermeidbare
Unsinnigkeit, dass in der II. Klasse die Passa-
giere fast ersticken, wihrend drei oder vier
leere Coupés L. Klasse im Zuge sind.

Das Fluidum dieser harmlosen Bestechlich-
keit schafft einen nicht zu unterschitzenden
Ausgleich zwischen den Klassen. Freundlich
geht der bestochene Eisenbahnschaffner, der sich
sonst ein wenig wie der Vorgesetzte der Passa-
giere vorkommt, auf dem Perron spazieren und
freut sich seiner Macht, durch leises Walten die
ten der Weltordnung mildern zu kénnen.
Die missgelaunte Logenschliesserin, die stets
Jbessere Tage“ gesehen hat, bekommt wieder
etwas Glauben an die Bedeutung ihrer Leistung,
wenn sie einem ,Kavalier“, der einen schlechten
Hinterplatz bekommen hat, gegen ein Douceur
Jichelnd eine leere Loge aufschliessen darf.
Der Hausmeister, der zufillig einen Einblick
in beklagenswerte Familienverhiltnisse bekom-
men hat, vergisst hiamischen Klassenhass und
gewinnt plotzlich ein wahrhaft menschliches
Verstindnis fir unsere Schwichen, wenn man
seine Verschwiegenheit zu wiirdigen weiss. Solche
Gewohnheiten wiren moralisch #dusserst be-
denklich, wenn sie gesetzliche Giiltigkeit haben
sollten; ‘ihre moralische Fihigkeit, Harten und
Widerspriiche des Daseins auszugleichen be-
halten sie nur, solange sie willkiirlich und halb
unerlaubt . sind.

Auch auf den, der das Trinkgeld gibt, hat
es eine erzieherische Wirkung. Es zwingt ihn,
die Blicke von dem abzulenken, was nach der
Meinung doktrindrer Ideologen sein sollte, und
auf das zu richten, was wirklich ist. Es lehrt
den Herrn die Macht des Dienenden, d. h. dessen
Menschliches, so wenig es sein mag, zu mena-
gieren. Es erlaubt ihm, seine durch irgend ein
nervioses Wort erschiitterte Stellung als , Herr“
neu zu befestigen, denn ein ,Herr“ darf nie
zerfahren und nervés sein, sondern muss immer
sicher und zielbewusst erscheinen. Da man
nun einmal unmerklich die Rolle zu spielen
beginnt, die einem die Umgebung auferlegt, fiihit
man einen deutlichen Zwang, immer beherrscht
zu sein. Spiirt man eine iible Laune, so erinnern
ringsum freundliche Gesichter an die Pflicht
des giitigen Herrn, so wie eine elegante Gesell-
schaft ganz von selbst daran hindert, sich so
bequem auf den Mobeln auszustrecken, wie man
es in seinen eigenen Zimmern tun mag.

Das Trinkgeld ist ein Talisman, um den sich
Strome von Wohlwollen schlingen. Es ist die
einfachste Verso der KI atze auf
Grund allgemeiner Menschlichkeit. Es ist ein
Akt der Nichstenliebe und zugleich eine Be-
hauptung der Eigenliebe. Durch die Gabe wird
dem Bediirftigen geniitzt, gleichzeitig freilich
die Distanz betont. Aber diese Distanz be-
zieht sich nur auf den durch keine soziale Evo-
lution verriickbaren, weil psychologisch mit-
bedingten Standesunterschied, nicht auf die
Person, deren Menschliches ja gerade durch
die ,, Consideracion® anerkannt wird. Gleichzeitig
durchbricht das Trinkgeld allen Gleichheits-
Doktrinarismus. Im Gegensatz zur allgemeinen
Annahme bliht es in den politisch freiesten
Landern, Frankreich, England und Amerika
ebenso sehr wie in Oesterreich und Russland,
wenn auch in anderen Formen. Folgendes Er-
eignis -ist bezeichnend: In einer amerikanischen
Stadt haben die Kellner einen Klub, genau wie
Gentlemen. Dort sitzen sie in Lederfauteuils,
rauchen, spielen, wetten, lesen Zeitungen und
sind vollkommen einwandfrei gekleidet. Die
Ballotage soll ziemlich streng sein, um die
zweifelhaften Existenzen des Berufs fernzuhalten.
Zu der Trinkgelderfrage nimmt der Klub ab-
sichtlich keine offizielle Stellung. Die allgemeine
Meinung aber steht der Abolitionistenbewegung
ablehnend gegeniiber.

Die Vernunft des Dienenden wird niemals
einen Unterschied zwischen ihm und dem Herrn
anerkennen wollen, seitdem die Illusion herrscht,
alle Menschen seien gleich. Dieser verhingnis-
volle Irrtum ist nur durch Wirkung auf die
Einbildungskraft zu zerstéren, durch eine Ge-
barde, die den Herrn von dem Diener unter-
scheidet. Gegen diese ist nicht aufzukommen
und wiiren beide gemeinsam an dieselbe Galeere
gefesselt. Vor der Gebirde des Herrn kapituliert
jede zum Dienen berufene Natur.

Fragen wir daher nicht im einzelnen Fall,
ob ein Trinkgeld berechtigt oder verniinfiig ist,
sondern geben wir es, weil es zur Gebirde des
Herrn gehort, ohne die die Pflicht des Dienens
nicht verlangt werden kann und stets schlecht
erfillt wird.

Das ,,niichterne*Christiania.

Aus Christiania wird der ,Frankf. Ztg. ge-
schrieben : -

Es ist schwer festzustellen, ob unsere Stad
viter einen ausgeprigten Sinn fiir Humor haben,
aber manchmal sorgen sie doch fiir Erleichterung.
So in den letzten Tagen, als sie allen Ernstes
die Frage erorterten, ob Christiania eine niichterne,
Stadt sei. Fiir den Kenner der Verhiltnisse
ist das so, als ob man tiefgriindig erortern wiirde,
ob Berlin arbeitsunlustig,  Wien unmusikalisch
und Paris unkultiviert sei. Aber stadtviterlich-
wiirdevoll-griindlich beriet man hier, ob Christiania
eine niichterne Stadt sei und ob es daher an-
gezeigt erscheine, weitere Ausschankskonzes-
sionen zu erteilen. Zu diesem Zwecke war eine
Statistik iiber die Niichternheitsverhiltnisse der
Stadt angelegt worden. Diese war selbstver-
standlich sehr unvollstindig, da sie sich nur auf
das Polizeistrafregister und auf die Beobachtungen
des lags“* einer Gesellschaft, die das lokale
Branntweinverkaufsmonopol besitzt und dessen
Ertrignis gemeinniitzigen Zwecken zuwendet,
stiitzen konnte. Selbstverstindlich gibt diese
Statistik tber den Alkoholkonsum und dessen
‘Wirkungen nur ein lickenhaftes Bild, umso-
mehr, als ja ein grosses Quantum aus andern
Orten direkt eingefiihrten Alkohols konsumiert
wird. Aber selbst diese Statistik ergab, dass
der ,samlag“ im Jahre 1910 insgesamt 691,073
Liter Branntwein verkaufte, d.i. 2,87 Liter per
Einwohner und dass aus seinen — an Anzahl
geringen — Verkaufsstellen in diesem Jahre
27,236 Personen wegen Trunkenheit fortge-
wiesen wurden, das sind 76 tiglich. Das Polizei-
register verzeichnete fir das Jahr 1910 ins-
gesamt 12,486 Arretierungen und 12,690 Be-
strafungen wegen Volltrunkenheit, das sind 35
taglich. ‘Dabei ist zu bemerken, dass die Polizei
nur in den krassesten Fillen eingreift und durch-
aus nicht allzu rigoros ist. Trotzdem ergibt
sich also, dass in jedem Jahre auf jeden 19. Ein-
wohner und auf jeden 9. Erwachsenen dieser
Stadt eine Arretierung wegen Volltrunkenheit
fallt. Und auf Grund dieses Materials kam die
Mehrheit der Stadtviter zu dem Schlusse, dass
die Niichternheitsverhiltnisse Christianias keinen
Anlass zu Bemerkungen oder Anordnungen geben.
Alles ist also in schonster Ordnung.

In Wahrheit ist dieser Beschluss nur ein
Beweis, wie man hier jeden Masstab fir die
Beurteilung dieser Verhiltnisse verliert. Auch
wer nicht in diesem Milieu aufgewachsen ist,
gewohnt sich allmihlich daran, weil man fast
zu dem Glauben kommt, dass es zu dieser Stadt
gehort. Ich entsinne mich noch, wie ich vor
Jahren in diese Stadt kam und am zweiten
‘Weihnachtstage zwei junge sechzehn- bis siebzehn-
jihrige Madchen um 38 Uhr nachmittags voll-
trunken darch die Strasse taumeln, stolpern und
auf einen Schneehaufen fallen sah, von dem sie
sich nicht mehr erheben konnten. War das schon
ein triibseliger Anblick, so war die Haltung der
Vortiber den noch betriib ."Sie, die sonst
bei dem alltiglichen Anblick - eines gestiirzten
Pferdes interessiert stehen blieben, hatten fir den
noch alltiglicheren Anblick der trunkenen jungen
Midchen keine Minute Zeit. Nurein wohlwollend-
nachsichtiges Lécheln. Mein Gott — ein junges
Midchen — und Feiertag — wie leicht kann
das passieren! Und heute, nachdem ich einige
Jahre in dieser Stadt lebe, sehe ich selbst in
solchen Vorfillen nichts besonderes mehr. Das
Grauen von damals hat einem ganz leichten,
voriiberhuschenden Unbehagen Platz ht.
Man gewdhnt sich an alles.

Ganz zweifellos wird es kaum eine andere
Stadt geben, in der so viele junge Midchen in
der Oeffentlichkeit trunken zu sehen sind. Ich
weiss, dass in den englischen Industriestidten
die. Zahl. der berauschten Frauen am Samstag
ungewohnlich gross ist, aber sicher nicht grosser
als die Zahl der berauschten jungen Madchen
hier an jedem Tage. Tagtiglich wird hier eine
grossere Anzahl weiblicher Personen in den
Trunkenschaftsarrest gefiihrt und vor einiger
Zeit meldete das Polizeiregister, dass an einem
Tage 39 Frauen und 11 Minner wegen Voll-
trunkenheit arretiert wurden. Die Blitter brachten
diese Meldung unter dem witzigen Titel ,Der
Tag ‘der Frauen“ und beachteten es nicht weiter.

Ist es in andern Stidten Brauch, dass die Mad- |

chen, die auf Abenteuer ausgehen, Cafés oder
Konditoreien besuchen, so hat man hier den Typus
des ,,Weinstuben -Midels“. Und gerade im
Zentrum der Stadt ist es am irgsten. Die
Christianenser sind so stolz auf ihre Haupt-
promenade, die Carl-Johans-Strasse. Und viel-
leicht findet man wirklich in keiner andern Stadt
einen Corsoplatz dieser Art. -Er hat etwas vor
allen andern voraus: die vielen Betrunkenen.
Von allen Stadtteilen kommen sie hierher. Das
grosste Vergniigungslokal der Stadt ist in seiner
nidchsten Nilhe, eine Unzahl Weinhiuser und
der Hafen. Das alles wilzt seine Scharen hierher,
und da ist es so lebhaft, so grosstidtisch, so
unterhaltsam! Aber die bereits Betrunkenen
oder Rauschsehnsiichtigen geben ihm das Haupt-
geprige. Es liegt etwas Lirmendes, Schreiendes,
Ungebirdig-Gestikulierendes in diesem Treiben;
das ist nicht mehr Lebenslust, das ist ein Lebens-
gejohle. Alles ist von dem Branntwein infiziert,
der noch an den Nerven zehrt. Die Jugend stellt
das Hauptkontingent, junge Midchen, junge
Burschen, Arbeiter, Angestellte und Studenten.
Ist es sonst in einer andern Stadt iblich, dass
die Abiturienten eine Woche hindurch die Restau-
rants und Vergniigungslokale fiillen und in der
lirmendsten Weise sich hervortun? Hier ist es
allgemeiner Brauch. Man hat den Masstab ver-
loren und wundert sich dann, dass die Anti-
Alkoholbewegung so fanatisch sich geberdet. Wer
die Ursache dieses Fanatismus kennen lernen
will, der braucht in den spiteren Abendstunden
nur’ den Stolz der Stadt, die Carl-Johans-Gade
zu besuchen.

Aber seit einer Woche hat das offentliche
Leben - ein ganz anderes Geprige. - Es ist viel
stiller, zivilisierter, ertriglicher. Das ist eine
Konsequenz der Massenaussperrung, die der
Arbeitgeberverband vorgenommen hat und in-
folgedessen wird der ,,samlag“der den Branntwein-
verkauf besorgt, um 1 Uhr mittags geschlossen.
Die ausgesperrten Arbeiter filhren den Alkohol-
boykott auf das strengste durch und die iibrigen
haben dadurch fast keine Gelegenheit, sich zu
berauschen. Jetzt sind auch die privaten Brannt-
weinhéindler iibereins gekommen, den Brannt-
weinverkauf nur bis 1 Uhr offenzubalten. Es
ist tberraschend, wie diese Massregel auf das
ganze dffentliche Leben zuriickwirkt. Es bestitigt
nur die Erfahrung, die der grosse schwedische
Arbeitskampf vom Jahre 1909 gegeben hat und
eine Stalistik, die das schwedische Justizmini-
sterium gerade vor zwei Wochen verdffentlicht
hat, liefert ein interessantes Material. Wihrend
in den Jahren 1905 bis inklusive 1908 eine
Steigerung der Gesetzesiibertretungen und Ver-
brechen konstatiert wurde, machte sich in dem
sozialen Kampfjahre 1909 ein Riickgang bemerk-
bar. Ja sogar Vergehen, die mit einem Streike
fast unabweislich verkniipft schienen, nimlich
» Widerstand gegen behérdliche Anordnungen®,
pAuflauf“ usw. wiesen im Jahre 1909 einen
Riickgang auf. Das ist unzweifelhaft auf das
wihrend des Arbeiiskonfliktes geltende Verbot
fiir Alkoholverkauf zurickzufihren und sicher
wird es in Norwegen die gleichen Wirkungen
haben.

SRS

Eine berechtigte Klage.

Ein Hotelier schreibt uns: Wenn alle Welt in
dem Glauben lebt, dass die Presse eine Macht, eine
Grossmacht sei, so diirfen wir's auch glauben. Dass
aber eine derartig bevorzugte Stellung im offent-
lichen Leben mancherlei Verpflichtungen mit sich
bringt, ist_selbstversténdlich. Ich méchte heute in
unserem Fachorgan einen Punkt beriihren, der
leider von vielen Verlegern sehr vernachliissigt wird.
Es sind die Herren Vertreter, namentlich die Inseraten-
vertreter, die im gesamten Zeitungswesen eine so
unerfreuliche Rolle spielen. Wenn sonst jedes an-
stiindige Geschiift darauf sieht, nur ein gewandtes,
im Auftreten durchaus korrektes Personal zu besitzen,
so handeln oft selbst grosse Bliitter inbezug auf ihre
Anzeigenvertreter anders. Zur  Inseratacquisition
ist bald jeder Schuster, Schneider, Friseur, Hand-
langer, die in ihrem eigenen Berufe nicht vorwiirts
kommen, gut genug. Die Folge davon ist, dass eine
sehr gemischte Gesellschaft die Macht ,Presse“
i den andern Erw 3 speziell auch
g dem Hotelg: be vertritt. Man sehe
sich nur einmal die Leute an, die als letzte Zuflucht
Inserate acquirieren. Es sind arme Teufel, die
mitunter Mitleid verdienen; aber das darf doch nicht
80 weitergehen, dass man diese Leute auf die Kund-
schaft losldsst.. Wiihrend der Reisende irgend eines
Geschiiftes, das etwas auf sich hiilt, repriisentieren
muss, laufen viele Inseratenacquisiteure umher, als
ob sie auf Almosen statt auf Annoncen ausgingen.
Die Behand die den Acquisiteuren zuteil wird,
ist darum auch ganz ihrem Auftreten entsprechend.
Die guten Kriifte miissen viel an Selbstiiberwindung
aufbieten, wenn man sie, was hiufig geschicht,
gerade von unserer Seite mit jenen Inseratacquisi-
teuren in einen Topf wirft. Die Presse hat hier in
einem Punkte versagt. Jeder Verleger sollte darauf
bedacht sein, nur tiichtige, fachkundige, wirklich
repriisentable Vertreter fiir seinen Inseratenteil
arbeiten zu lassen. Ein gutes Blatt hat es doch
wahrlich nicht ndtig, um Anzeigen betteln zu lassen,
worauf die Art und Weise der minderwertigen, auf
Provision arbeitend Inseratacquisi e hinaus-
lduft. Wer lingere Zeit im Hotelfache tiitig ist und
aus Erfabhrung urteilen kann, der wird meine Ansicht
teilen. Das Uebel ist nachgerade zu gross und
der Hotelier tut gut daran, wenn er solchen bei
ihmv den El ohne wei die Tiire
weist. Will er inserieren, so wird er schon Mittel
und Wege finden, um mit dem Blatte, das er zu
beriicksichtigen gedenkt, in Verbindung zu treten
und zwar auf direktem Wege.

Statt dass sie fiir wohlgemeinte Ratschlige und
Winke von Leuten, die die Tiicken der Berge kennen,
zugiinglich wiiren, empfinden sie diese im allergiin-
stigstenn Fall noch als .Zudringlichkeiten, deren
“man sich erwehren miisse“. Das ist ein grundfalscher
Standpunkt. Und nun gar die Fiihrer! Dass diese nicht
sonderlich davon erbaut sind, wenn eih Fremder ihro
Dienste zuriickweist in einem Falle, wo sie durch-
aus am Platze wiiren, ist leicht begreiflich. Wenn
nun gar ein solocher Hochtourist sioh an sie heran-
macht und sie iiber alle moglichen Dinge ausfragen
will, wird man es verstehen, wenn der eine oder
andere von ihnen nicht besonders geneigt ist, Antwort
zu geben. Unsere Fiihrer haben einen Kurs zu
absolvieren und sie werden nur auf Grund einer
Priifung iiber ihre Fihigkeiten zum Berufe eines
Bergfﬁhrerq zugelassen. Ihre Arbeit ist eine ernste
und hochwichtige und sie sollte auch stets nls solche
anerkanat werden. Wir schliessen unsere Aus-
fithrungen, indem wir unserer Meinung dahin Aus-
druck geben, dass der Bergsteiger sioch der Verant-
wortung bewusst sein sollte, die er bei gefihrlichen
Besteigungen sowohl gegeniiber sich selber und der
eigenen Familie als auch gegeniiber den Fiihrern
und ihren Familien auf sich nimmt.

Kleine Chronik.

Miirren. Herr Otto Lehmann, Sohn des Herrn
Lehmann, Bahnhofbuffet Kleine Scheidegg, hat das

- Hotel Alpenrube in hier gekauft.

Paris. M. Pierre Richie, neveu de M. Dureteste
président du Conseil d’administration de la Société
anonyme de 1'Hotel de Paris. & Monte Carlo, vient
de se rendre acquéreur de 'Hotel de Hollande & Paris.

Nizza. Das Hotel des Anglais ist von der Carlton
Hotel Comp., Direktion Ruhl, angekauft worden. Das
Haus wird abgerissen. in modernem Stil vollstindig
neu aufgebaut, um auf die Saison 1912 unter dem
Namen Carlton-Palace eriffnet zu werden.

Cannes. Herr A. Bode, seit vielen Jahren Di-
rektor im Hotel Stephanie in Baden-Baden, hat das
Hotel des Iles Britanniques in hier kiiuflich erworben.
Herr Bode lisst das Hotel renovieren, mit verschie-
denen Neuerungen versehen und wird es im Winter
persnlich leiten.

Monte Carlo. M. A. Pittard, directeur de 'Hétel
Splendide & Evian-les-Bains, qui avait 6té attaché a
la direction de I'Excelsior-Hétel Regina, & Nice, vient
d’étre nommé par la Compagnie Internationale des
Wagons-Lits, directeur du Riviera Palace de Monte
Carlo.

Ziirich. Das Grand Hotel Bellevue au Lac wird
am 15. Oktober niichsthin als Hotel hl Das
Innere soll einem griindlichen Umbau unterzogen
und die schonsten Partien des ausgedehnten Gebiiu-
des fiir Privatwohnungen eingerichtet werden.

. Luzern. Die Generalversammlung der Schwei-

c Akt ft, fiir Hotel I
gen in Luzern genehmigte Rechnung und Bilanz fiir
das Jahr 1910/11 und beschloss, den Reingewinn’ fiir
Abschreibungen und Riickstellungen zu verwenden.
Dns 3,875,000 Fr. betragende Aktienkapital bleibt somit
diesmal ohne Verzinsung; im Vorjahre wurde eine
Dividende von 4'/, %/, ausgerichtet.

Aus dem Bundesgericht. Wirlesenim ,Biindn.
Tagbl.“: Ein Hotelier an der Route Salvan-Chamonix
hatte seine Karavanserei Grand Hotel de Salvan ge-
nannt. Ein anderer kam und baute ebenfalls ein
Haus, das er Grand Hotel Mon Repos nannte. Ging
der erstere und ,beinschriftete“ die Miitze seines
Portiers mit der Zeile ,Le Grand Hotel*. Dieses
»Le“ gab dem zweiten auf die Nerven; er klagte,
sagend, das ,Le“ lasse bei den Fremden die Mei-
nung aufkommen, als gebe es nur ein Grand Hotel,
wiihrend er doch auch ein solches habe, und es seien
tatsiichlich auch schon Verwechslungen vorgekom-
men. Das Walliser Kantonsgericht schiitzte diese
Einrede, gab dem Kliger Recht und verurteilte den
Beklagten, mit dem ,Le“ abzufahren, bezw. fiir jeden
Ta%,‘ da der Portier damit ferner herumstolziere,
25 Fr. Busse zu erlegen. Nun gelangte der Beklagte
vor die Schmiede in Losanna und dort bekam er
Recht! Die Begriindung ist eine interessante und
verdient, hier wiedergegeben zu werden, womit bei-
leibe nioht gesagt werden soll, das hochlobliche
Bundesgericht fiille etwa in luzernischen, freiburgi-
schen, wallisischen Wirtschaftsrekursen nur lauter
interessante E heide! Das Bund icht war der
Ansicht, dass es auf die Bestimmung des kantonalen
Wirtschaftsgesetzes, wonach die Wirte nur den ihnen
vom Staatsrat konzedierten Namen verwenden diir-
fen, nicht ankomme fiir die Priifung der Frage, ob
der Beklagte sich gegeniiber dem Kliger einer
widerrechtlichen Handlung schuldig gemacht habe.

Es frage sich also lediglich auf Grund des eidge-

Was die Fremden sagen

hen Rechtes, ob ein Eingriff in das Individual-
recht des Kligers vorliege. Ein soloher aber lag
nicht in der Verwendung der allgemeinen Sachbe-

Ein deutscher Herr, der sich im Verlaufe dieses
Sommers in unseren Bergen aufgehalten und viele
Bergtouren ausgefiihrt hat, beschwert sich in einem
Briefe an uns dariiber, dass ihm, weil er fiihrer-
lose Bergbesteigungen unternommen habe, des-
wegen von seiten der Hoteliers Vorwiirfe zuteil
geworden seien; auch die Fiihrer hitten ihn auf
Anfrage nach Auskiinften unfreundlich behandelt.
Es sei das kein Benehmen und es stiinde jedem
Reisenden frei, zu tun, was ihm beliebe; es bestehe
doch keine gesetzliche Vorschrift irgend welcher
Art, die ihn _zwingen konnte, gegen seinen Willen
bei Touren Fiihrer zu engagieren.

Anmerkung der Redaktion. Gewiss bestehen
keine Vorschriften, gestiitzt auf welche ein Berg-
kraxler dazu angehalten werden kénnte, einen Fiihrer
zu dingen. Leider! Alljihrlich ereignen sich aber
in den Bergen so viele {Tnglﬁuksfa’lls und Abstiirze
von Touristen, die auf eigene Faust die schwierigsten
Bergpartien ausfiihren, dass es geradezu Pflicht des

Grand Hotel, auf welche der Beklagte
natiirlich kein Monopol hat. Dagegen konnte sich
fragen, ob nicht mit der Verwendung des Einzel-
artikels ,Le Grand Hotel* den Anschein erweckt
werde, das Hotel des Beklagten sei das einzige grosse
Hotel in Salvan. Gegen die unrichtige Vorgabe
eines Konkurrenten, er sei der einzige Gewerbe-
treibende der betreffenden Art, kinnte sich gewiss
der andere Gewerbetreibende wehren. Allein das
Gericht kam doch zum Schlusse, es gehe diese Vor-
gabe doch nicht geniigend hervor aus der Verwen-
dung des Einzahlartikels! An vielen Fremdenpliitzen
nennen sich die einzelnen Hotels ,Le Grand Hotel“,
ohne dass es den andern Inhabern #hnlicher Institute
einfalle, sich dagegen zu wehren, offenbar weil man
nicht notwendig aus jener Bezeichuung entnimmt,
man wolle damit zum Ausdruck bringen, es bestehe
nur ein einziges derartiges Hotel. So wurde die
Klage abgewiesen und dem Kliger die Kosten auf-
erlegt!

Hoteliers ist, allzukiihne und verwegene Hi isten
auf die Gefahren fiihrerloser Touren aufmerksam zu
machen, und zwar allen Ernstes. Der Hotelier wird
es als seine schine Aufgabe betrachten, Freude und
Begpei: fiir die erhal Naturgeniisse zu
wecken, welche die Gebirgswelt und besonders das
Hochgebirge dem Bergsteiger gewiibrt; er wird und
darf es aber auch nicht unterlassen, vor den Gefahren
des Bergsteigens zu warnen. Diese Gefahren haben
ihre Ursache in der Natur des Gebirges selber, im
Wechsel der Witterung; sodann in der Personlich-
keit des Reisenden (organi Fehler, b ders
Herzfehler); ungeniigende Kraft, Ausdauer oder
Uebung ; Schwindel ; mangelhafte Kleidung und Aus-
riistung; ungeniigende Lebensmittel. Es ist oder
sollte selbstverstindlich sein, dass nur derjenige eine
schwierige oder gefiihrliche Besteigung unternimmt,
dessen korperliche Gesundheit, Kraft und Ausdauer
ihr gewachsen sind. Leider ist dies nicht immer der
Fall und dies hat schon zu vielen Ungliicksfillen
Anlass geboten und zahlreiche Opfer gefordert. Der
Sommerfrischler ist vielfach der naiven Ansicht, eine
jede Besteigung, heisse der Berg wie er wolle, lasse
sich ohne weiteres machen, wie man die Sehens-
wiirdigkeiten einer Stadt absolviert. Das ist natiir-
lich nicht der Fall. Schwierige Bergbesteigungen
sollten nie ohne gute Fiihrer unternommen werden,
wenn man nicht selber die Uebung und Gebirgs-
kenntnis eines solchen besitzt; letztere ist aber in den
allerwenigsten Fillen vorhanden. Und wenn nun
der Hotelier im Interesse seines Gastes vor schwie-
rigen Bergen oder Gletschern warnt, so verdient er
fiir sein Verhalten sicherlich eher Lob als Tadel.
Das wollen nun viele Touristen nicht begreifen.

Fremdenfrequenz.

Baden. Anzabl der Kurgiiste bis 27. Sept.: 12,563.

Arosa. Amtliche Fremdenstatistik vom 13. Sept.
bis 19. Sept.: Deutschland 301, England#5, Schweiz
134, Russland 39, Holland 12, Italien 10, Frankreich
6, Oesterreich 24, Belgien8, Dinemark und Skan-
dinavien —, Amerika 5, andere Staaten 12. Total 576.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. 9. Sept.
bis 15. Sept.: Deutsche 835, Englinder 165, Schweizer
489, Franzosen 114, Hollinder 73, Belgier 12, Russen
268, Oesterreicher und Ungarn 141, Portugiesen und
Spanier 34, Italiener und Griechen 83, Diinen,
Schweden, Norweger 6, Amerikaner 74, Angehdrige
anderer Nationalititen 23. Total 2,317.

Die Orféevrerie Wiskemann, Ziirich und
Briissel, die bekannte Fabrik von Bestecken und
Tafelgeriiten, welche ibre grossen Werkstiitten im
eigenen Gebiiude, Seefeldstrasse 222, Ziirich V (Tief-
brunnen) hat, errang an der Weltausstellung in Turin
die allerhiichste Auszeichnung, d. h.: ,Dipléme d’Hors
Concours, Membre du Jury International. Ue1308

BASEL, Hotel Jura

Grosstes Hotel II. Ranges, gegeniiber dem Bundes-
bahnhofe, Zentralheizung, 90 Betten von Fr. £.50 an,




Hotel I1. Rang.

bek

sehr

Chef de rvéception - Caissier

Suisse, 29 ans, parlant et écrivant couramment les

@@~ Directeur d’Hotel —wog@

Suisse, 35 ans,

connaissant a fond toutes

les

mit 100 F'
an Ia. Lage einer Fremden- und Verkehrsstadt der

deutschen Schweiz mit nachweisbarer glinzender
Rendite (konkurrenzlos) und einem Jahresumsatz von
iiber Fr. 225,000.— ist an tiichtige Wirtsleute, Chef
de cuisine eto., die iiber grissere Barmittel verfiigen,
per sofort zu verkaufen.

Nithere Auskunft wird erteilt unter Chiffre H 1150 R
durch Vermittlung der Expedition der Hotel-Revue.

Kochlehrling.

Zu sofortigem Eintritt wird ein gesunder,
kriftiper Kochlehrling unter giinstigen Be-
dingungen gesucht.

Hotel Limmathof, Ziirich.

(893)

Direktion, Retelliowny oder auf

event. mit vorangehender Pacht sucht jiingerer, energi-
scher Fachmann mit ebenfalls tiichtiger Frau. 805
Gefl. Offerten erbeten an Postfach 6225, Hauptpost Bern.

Zu verkaufen

auf Fremdenplatz des Berner-Oberlandes mit Sommer- und
Wintersaison eine flottgehende

Hotel-w Pensonshesitang

3 Minuten von Bahnhof, samt Dependance, Wasch~
und Holzhaus, grossem Restaurationsgarten, aus-
gedehntem Gemiisegarten. Wasser und elektrisches Licht im
Hause. Grosse Kiiche, geriiumige Keller.

Das Objekt, welches direkt am Wege nach der weltbe-
rithmten Wengernalp gelegen ist, enthiilt zurzeit 50 Fremden-
betten ; Erweiterung bis auf 100 Betten infolge verfiigbaren
Platzes leicht mdoglich. In niichster Niihe schon Tannen-
waldungen. Halt des Terrains 18 a. Kaufpreis und Anzah-
lung nach Uebereinkuft. Ue 1336

Niihere Auskunft erteilt Notariatsbureau Hans Brunner, Interlaken.

Chef de Réception-Divektor

Siiddeutscher, der Hauptsprachen miichtig, energisch und
zuverlissig, gegenwiirtig in einem der ersten .Hiuser der
franz. Schweiz als Chef de Réception tiitig, sucht Engage-
ment fiir Winter. Jahresstelle in der Schweiz oder Siid-
deutschland bevorzugt. Offerten befiirdert die Expedition des
Blattes unter H 996 R.

(CISRICEEICR NISISS TENISEIEISIS TS
[2) an_ = *
2---Sakretarin. o

@) Kuranstalt sucht Tochter aus gutem Hause als @
@ Sekretirin. Kenntnisse der Hauptsprachen, siimt- \@
@) licher Bureauarbeiten u. des Hotelservice erforderlich. @

Offerten unter Chiffre H 902 R an die Exp. ds. BL.

) S
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et bien versé dans la branche entiére, actuel-

lement employé dans un hotel de premier, ordre de

I'Engadi cherche

Bonnes références.

pour la saison d’hiver.

Adresser les offres sous chiffre H 8415°R & 'ad-
z

ministration du journal.

parties de l'industrie hoteliére, depuis plusieurs années
directeur d'un grand établissement de Ier ordre, avec
excellente clientéle dans une colonie africaine, cherche
place analogue pour I'été 1912. Libre du 15 Maiau 1er Oct.
Etlant pour quelques semaines en Suisse, il pourrait se
présenter personnellement. Trés bonnes références.
Ecrire sous- chiffre H 1152 R a I'adm. du journal.

KONZERTSKLE GEBRALKHS

u.LUXUSMOBEL

ALERART

SERVIETTEN

Leinenimitation "

von Fr. 4.50 bis
Fr. 13.- per mille

Schweiz. Verlags-
DruckereiG.Bohkm
cnssnnnnnannes BRASE] 2eunennnennsn

Vorkaufvon Hotelmbiliar.

Die Aktiengesellschaft Hotel Schweizerhof in Bern
wird das Hotelmobiliar ihres alten Hotels, das abgetragen und

durch einen Neubau ersetzt wird,

Ende Oktober nichsthin

zum_Verkauf bringen und zwar zuniichst zimmerweise.

WER

Stelle sucht
in Hotel oder
Pension oder
Personal be-=
darfinseriert
mit Erfolg in
der in Basel
erscheinen=
denProooe
HOTEL-REVUE]

Offizielles Organ des
Schweizer Hotelier-Vereins.

Tnstitut Villa Vedette, Pully.

Only fifteen minutesfrom Lausanne

A newly founded institute
for modern languages. Best
and quickest method. Hotel
correspondence a special feature.
Book-keeping.  Position in-
comparable.  Apply to the
Director. Ue 1296

0ssses0000i000 000000

Tunis.

A remettre pour cause de
santé H

HOTEL

de Ier et lle ordre.

Occasion exceptionnelle.

S'adresser au Bureau du
Journal sous chiffre H869R.

0000000000400 000-

y YN

Immer noch sind die alten bewiihr-
ten Oltener Giftpriparate das zu-
verlilssigste Mittel zar raschen und

10000000000 000009

Ich suche an grosserem | W
Winterkurort oder -Sport-
platz

-
aw Lehre amerikanische Buchfilh-
rung nach meinem bewithrten
Systom dureh Unterri i
Hunderte von Anerkennungs-

Hotel- & Hestaul:nnt-
=3 Buchfiihrung £3

Amerikanisch, System Frisch.

lgung der

Ratten, Miuse,

Schwabenkiifer.
Portion Ratten-und Miusegift Fr, 3.50
Pfund Bchwabenkiifergift Fr. 3.50.
Jeder Sendung_liegt Gebrauchsan-
weisung und Zeugnisse bei. Auf
Wunsch wird das Legen des Giftes
persdnlich besorgt. ~Kostenvoran-
schliige gratis. 881

G. Widmer-Triib, Giftfabrikant, Olten.

schreiben. Garantiere fiir den
mit Herren- u. Damensalon Brfolg. Verlangen Sie Gratis-
- prospekt. Prima Referenzen.
zu ibernehmen. Offerten
unter Chiffre H899R an die

D m
Richte auch selbst in Hotels
und Restaurants Buchfllbrung

Expedition ds. Bl

ein. Ordne vernachlissigte Bi-

cher. Gehe nach auswirts.

Al far Hotelauf Lager

H. Frisch, Ziirich 1
Biicherexperte. H1123

Ioooooom“om‘

UNION SCHWEIZERISCH ZEITUNGEN
XTEN]

ist absolut frei
von Chlor und andern
scharfen Stofien, deshalb

Interessenten werden

Gesucht fiir Hotel ersten Ranges

ein tlchtiger

Direktor « Chef de Réception

bilanzfiihig und der drei Hauptsprachen in Wort und Schrift
miiohtig. Offerten mit Photographie und Zeugnissen sowie
=Referenzadressen befordert unter Chiffre H 901 R die Ex-
pedition des Blattes.

Zu verkauien
in Obwalden eine am See gelegene, gut frequentierte

Pension mi: Restaurant

(Jahresbetrieb). Bad, Trinkhalle, circa 100 a. Wiesland
Umgeliinde, und hiischem Obstgewiichs.

Bewerber wollen Offerten unter
an die Expedition des Blattes richten.

ROME

Pour cause de décés, on cherche a vendre
Pension de famille
bien située, en plein midi, prés de la gare, dans les beaux
quartiers Ludovisi. Confort moderne, clienttle anglo-améri-
caine, 75 chambres, 110 lits, chiffres d’affaires 130,000. Prix
120,000. — 80,000 au ‘comptant. Adresser les offres & admi-
nistration du journal sous chiffre H 905 R. H

o
Omnibusse
879 6-, 10- und 16-Plitzer,
erstere sehr gut erhalten, letzterer wie neu, sowie

3 Landauer, 2 Victoria mit Gummirider,

ein 8-Plitzer-Landauer mit Bankett

sind wegen Nichtgebrauch sehr billig zu verkaufen.
Offerten gefl. an Postfach 14,888, St. Moritz-Dorf.

H
Chiftre H 891 R

Chef de Réception
Kassier :: Direktor

langjihriger Oberkellner, 33 Jahre alt, 4 Sprachen

rvechend, mit eigenem Sommergeschift, sucht
auf 1. Dezember bis Anfangs Mirz Stellung.
Prima Referenzen und Zeugnisse zu Diensten.
Gefl. Offerten erbeten Bahnpost 619, Lugano.

sich beim Unt en

-anzumelden, damit ihnen unter Vorlegung des Inventars vom

kte zur Besichtigung Kenntnis gegeben werden kann.

Bern, 25. September 1911.
Ue 1340

Der Beauftragte:

Tenger, Notar, Schwanengasse 7.

5 y

A remettre.
Hotel important

situé dans la Haute-Savoie.
Conditions trés avantageuses.

Offres sous L 17043 X &
Haasenstein & Vogler, Gendve. k6

Au Cannet prés Cannes

Coted’Azur, propriétaire con-
struirait pour hotelier quiloue-
rait Hotel-Pension 30 a 40
chambres. S'adresser & v

H. Steecklin, architecte & Cannes.

Hotel-Pension.

A louer pour Hotel-Pension,
dans beau quartier de Lausanne,
a5 minutes de la gare centrale
et du thédtre, immeuble en con-
struction de 35 a 40 chambres.
Confort moderne. Aménage-
ment intérieur au gré du pre-
neur. Long bail. Ue 1334
Jayet, de Mestral & Cie.,
gérants, place St-Francgois2,

Lausanne, renseigneront.

Zu verkaufen

fast neu, iiusserst,billig

Drosser Obereskasten

Lichtmasse ca.80X170x200cm.
Hoblraum. Eignet sich fiir alle
Zwecke. "

Ebendaselbst ein-prima

Warmwasserautomat

Pat. Rauch, fast ungebraucht.
Allgemeine Maschinen-
und Apparategesellschaft
Zitrich V, Bisengasse 19.

In Liquidation.

Directeur d’Hotel-cherche engagement,
marié, 40 ans, avec meilleures
références, parlant les langues,
posséde a fond, ensuite d’une
longue expérience, tout ce qui
se rattache & lindustrie ho-
teliere au point de vue com-
mercial ou technique. Offres
sous chiffre Z4687 L A Haasen-
stein & Vogler, Lausanne. ve13ss

fiir die Wische

und auch fiir die Haut.

Bester Ersatz [liir
Rasenbleiche.
Nar i Orlginal-Paketen.
General-Dépat:
ALBERT BLUM &Co.

), BASEL
HENKEL& Co. fiaaigg, Fabri-

LIRS
. Henca HenkelsBleich

(Ue9565) 1063

—
Direktor
(el de Récepin

tiichtig. Fachmann, Schwei-
zer, mit nur besten Emp-
fehlungen, sucht leitenden
Posten in

Wintesport-Hote,

Offerten erbeten unter

Elektrische
Chiffre H894R an die Hotel-

o Pi ﬂn 0 s

- Reproduktionsklaviere
mit von Hand gespielten
Restaurants

Hotelfalente

die sich selbstéindig machen
wollen, sei es durch Kauf,
Pacht oder Assosiation, wollen
sich ganz vertrauensvoll an

durchaus ernsthaften, fach-
und handelskundieen Hotelier
mit weitgehendsten Verbin-
dungen wenden. Nur ganz
seriGse Anfragen werden be-
antwortet. Auf Wunsch per-
sonliche Besprechung.

Offerten unter Chiffre Ue1331
an die Annoncen-Exped. Unlon-
Reklame, Bern.

MONTREUX

EAU MINERALE ALCALINE

o 3. Garbarsky

Chemiserle u. feine Herren-Mode-Artikel
Oueswosn  ZURICH

1000 B
o Bahnhofstrasse 69, zur Trillle
O O O Kataloge zu Diensten. 0 0 O

Pianos électriques
&0rchestrions

A.Emch

Montreux.

Catalogues gratis et franco.

(Ue 9378)

:: Kiinstlernotenrollen ::
. speziell fiir Hotels, Re-
et Pensions |5 swons, ve
Weitgehendste Zahlungs-
2 remetire, Mo 24
Un bon restaurant sur grand Stiindi .
passage est & remettre aprés tindiges, grosseres
fortunefaite. Deux petits idem. Lager.
Eeusions d’étrangers famille et Kataloge gratis u. franko.

ourgeoise. Affaire de toute
2 Gresser | & F. Pappé-Ennemoser

confiance; on peut s’adresser
BERN

en tout temps pour ces choses
4 Genevay & Cie., Agence

a N, ) ) 1462 Ue sost B
lmmobiliere, remi<e et re- -

prise de commerce, Grand Kramgasse 54~ Telephon 1533 =
Pont 12, Lausanne. Uec136

S
ool
¥ ¥ Rideaux

enrousgenresa

Uo 9604




Zentralheizungs-Fahrik Bern a.:.

1040

vormals J. Ruef

Ue 9897

empfiehlt sich zur Erstellung von Zentralheizungen aller Systeme, Wéschereien, Trocknereien, Bade-Einrichtungen u. Desinfektions-Apparate, Giesserei-, Kupfer- u. Kesselschmiedearbeiten.
Fabrik: STATION OSTERMUNDINGEN.

Depot: SPEICHERGASSE 35, BERN

= Weltausstellung Buenos-Aires 1910/11 : Grand Prix. Katalog 1911§auf Verlangen z. Verfileune.

: \IOLLMY & JENNY = RHEINFELDEN

Werkstiatten moderner Hallenmébel
llil_ll_llllllllllllllllIlllllllllllllllllllllllll

1087

Muster g

1/23

Cette ligne est desservie par
de splendides paquebots
Turbines, parmi lesquels lo
Jan Breydel“ et le  Pieter
De Coninck*, les plus rapides
paquebots faisant le service
entre Angleterre et le Con-
tinent et la , Princesse Elisa-
beth* qui détint lonotumps le
record mondial de la vitesse.
"Télégraphie Marconi et ser-
vice postal & bord de chaque

paquebot. 111080

Pour renseignements, guides et
prospectus GRATUITS, s’adres-
ser 4 TAGENCE DES CHEMINS
DE FER DE L’ETAT BELGE,
St. Albangraben No. 1, & BALE.

LONDRES s OSTENDE! DOUYRES

Zu mieten

ein kleines, rentables HOTEL
Tausch gegen Bauland.
Offerten an die Exp. ds. Bl. unter Chiffre H 873 R.

gesucht

event. auch Kauf oder

(Ue 10316)

Holl. Zigarren

vorziigl. Qualitiit. spezml.mmana.
arbeit von Fr, 65.— bis F! .3
Nelly. VorstenlandFr.
Sumatra m. Havana Fr, 75, franko
verzollt per Mille und Nachnahme;
Handm. nicht, Ue 9328 lﬂﬂ.’i
N. Velthuijse, Zigarrenf., Amsterdam (H1d.)

PATENT

Ulustrierter Katalog und Preisverzeichnis gratis und franko.

Massenanzucht von siimtl. Geuppen- u. szmuhhzztpﬂanzan

Massenkulturen.

bei  jeder Jahreszeit.

Telephon 2575.

+ Teleg

Vorrat ca. 500,000 Pflanzen in allen Crossen.
Foruwiihrend grisster Import m tadelloser Wars von

Palmen- und Lorbeerbaumen

Tisch- und Kiibeldekorationspflanzen
Zirka 1500 Paar prima Lorbeerbdume

Fortwahrend grisste Treiberei von bliithenden Dekorationspflanzen
und abgeschnittenen Blumen.

C. Baur, Grossversandgirtnerei, Ziirich-Albisrieden

Erstes Gesehaft der Sehweiz und Suddeulschlands

Zurich, e

jeder Art
zu konkurrenz-
losen Preisen.
Beste und zuverldssigste Verpackung
Alle Artikel sind 1n tausenden abgebbar.

“suoBBepy 0F "0 uoA podui JayayLIugr

Wu' sind stetsfm t Kaufel von
Ia frlschgetrocknetem
hellgelbem

(nieht verbranntem)

Hiihner-Eiweiss

und erbitten Offerten nohsb
Muster.
Elnkaufsgenossensnhaft des
Schw. Konditoren-Verbandes
Leonhardstrasse 18, Basel.

Beurre de Cuisine
aux menllteurs prix

par nimporfe quelle quantit

LAITERIE - BEURRERIE
SUISSE

RENENS -GARE
V. (Uel09L) 1038

Ge;unde I-lnhner

SFITH

BASEL

Einziges Haus mit Garten im Zentrum der Stadt.
von Fr. 250 an: Moderner Komfort.
Restaurant. 8 Billards.

Prima Kiiche und Keller.
Pilsner und Miinchoer Bier direkt vom Fass.
stindig umgebaut und renoviert. — Omnibus. — Tram No. 1 und 5.

G. Jaekle, Besitzer.

HOTEL STORCHEN

Ruhige Lage. 120 Betten
Grosses Café-
Voll-

Grosste Rebberg-Besitzerim

B2 Kanton Schaffhausen 358

| Brugger & IDildherger

— 1ur IDeinburg —=

SGHAFFHAUSEN

szmlltnt in Sl:haffhausm' Flasnhznwnmen;

Lieferanten an viele cidgendssische und kantonale Feste.
o Wiederholt mit ersten Diplomen ausgezeichnet. o

Champs-Elysées.

Hotel-Pension

a remettre, créeet tenudep. 16 ans partitulaire, 48 Nos. bien
menblés. Confort moderne. Ascenseur, chauffage central,
salle de bains. Belle installation. Revenu net -35,000.
On traite avec 100,000 fr. comptant. Facilités de paiement
pour le reste. — Ecrire Emile Vié, administrateur

d’hotels, 59 Rue Richelieu, Paris. Ue 1299

Zu verkaufen

verhiltnissehalber flott rentierendes, modern eingerichtetes

L.t Sweie v

| Hydarion

was sie an dieser Maschine besitzen !“
So #usserte sich kiirzlich der Be-
sitzer einer auslindischen Waschan-
stalt, die nicht weniger als 32 Wasch-
maschinen im Betrieb bat. Die
blendend weisse Wiische eines Ziircher
Hotels hatte ihn entziickt, er wollte
die Maschine sehen, die so wunder-
bare Resullate liefert, er hat sie
gesucht und gefunden, es ist die
Treichler’scheWaschmaschine der

[nf._ Wascherei- Maschinen - Ges.
ZURICH |, Wuilmlali 3

vor 2, Argo-
viafutter u. nlle Gemtsclmmm
Preisliste und Katalog frei.

Stahelin’s Argovia Zuchtanstalt, Aareu.

Fur Hoteliers!

Uhernehme in Berghotels

Hﬂlﬂl— und-Tapezierarbeiten.
Prompte, kunsigerechte
Ausfiihrung. Bill-gePreize
Offerten an Joh, Delvai,
Maler-u.Tapeziergeschaft
n Altstetten (Ziirich) 1151

o

F. TrimpY, comestises, GATLS

offeriert:  (Ue9729)
Bulgaren-Eier p. Taus. Fr.95
ab Buchs. per Kg. Fr.
Kur-Schinken, Prager . 3.20
Salami . R
Fische, Geflligel, billigsteTagespreise
ab Glarus, franko jeder

Schweizer Talbahnstation.

On désire céder a Paris

HOTEILs-PENSION.

Situation splendide & proximité de I'Etoile. Cause de
départ. Revenu net fr.15,000. On traiterait avec fr. 40,000.
45 numéros bien meublés. Bonne clientéle étrangére.

Ecrire carte téléphonique 20551. Bureau central,
Ue 1235

000000000000000000
Prachtvolles Berghotel ¢

140 Betten, prima mobliert, in unvergleichlict

Paris.

Fiir Hoteliers!

Wegen Wegzug aus gutem
Privathause

Watel. Lowis K.

Tisch mit Marmorplatte, Schreib-
tisch mit Marmorplatte und Stoff-
einlage, grosser Wandspiegel mit
Konsolen, Piano, feines lusbru—
ment, Alles

Hleie Hotel-Pension

mit grossem Umgelinde ist
‘wegen hohem Alter in schon-
ster Lage von Heiden

zu verkaufen.
Aeusserst giinstig fiir erfolg-
bringende,schinsteVergrisse-
rung. Wintersport. Reelles,
giinstiges Geschift. In Wolf-

in Weiss mit Gold. — t.ufragen
unter Chiffre H 858 R an die
Expedition ds. Bl

N 10

terGegend, neue-
res, best komfortables ObJekb
mit grossem Garten fiir bessere
Pension miet- oder kaufweise.

Ofme Zu\‘el‘&uuqz

Buchfuhrung 2
feune Uberaiche + |

Ginrichten § Tihren der Biichier.
’ Qbschlisoe Revisionen ’

Qbertine Bir: Zirtch I Rietwotr 6o

e 27

Pour hbtel,
café-restaurant
a construire.

A vendre 2 10 m. de Renens
gare, une propriété de 1870 m2
située 2 Pangle de 3 routes
trés fréquentées prés d’une
gare de ‘premidre classe, du
lac et de la Ville de Lausanne.
Eau de source sous pression,
gaz et électricité & volonté.
L’autorisation communale de
patente est assurée. Situation
trés avantageuse et d’avenir.

Ecrire 4 L. Gonvers,. Chavan-
nes-Renens_(Vaud). Ue 1295

schoner Lage der Zentralschweiz, mit pramierten
Mineralquellen, drztlich bestens empfohlen,
grossen Wildern und eigener Milchwirtschaft,
wird, nach gemachtem Vermdgen und Alters-
halber, unter sehr coulauten Bedingungen an
tiichtige Hand verkauft, — Gefl. Offerten unter
Chifire H 1446 R an die Expedition ds. Bl.

SRR T
3
A vendre xs

dans village du cant. de Vaud,
station d’étrangers (6té et hiZ
ver), bel immeuble de rap
port, facxl«meut,\ransformable
en hétel-pension. Pour tous
renseignements s’adr. Etude

Burnier,:Notaire 2 Nyon.

Auskunn erteilt Adolf Jenny,
Th Ziirich 1. H 860

In einerb edeutenden Stadt
Wiirttembergs wird familiirer
verhiltnissehalber sehr gut
eingefiihrtes

HOTEL

in bester Lage zu giinstigen
Bedingungen verkauft.
Anfragen unter Ue 1279
an die. Annong,-Expedition
Union-Reklame, Bern.

i Beste Bezugsquelle
fir Hotel-Haffee

Excelsior p. Kg. 3.60
Mocea, Porto-Rico Menado mél. , 3 10
Porta-Rico Java, mél. 3.—
Frilhsickskaffee pKe. 21— 2.80
Angeslellleu-}mﬂ'ee won 2.20-2.30

fe-Brsat oS 0 1 80—1.70

ﬂarl Riihler & [o. Luznm

Kaffee-Gross-Risterei.
Telephon 183. J

—— HOTEL

mit Bafé-Res‘laurani, Billard, Wirtschaftsgarten, 4000 m?
Park, Anlagen etc. Kaufpleh Fr. 120,000. Iir solvente,
tiichtige Fachleute prima Existenz.

Offerten an die Exp. ds. Bl. unter Chiffre H 832 R.

E
2

kommenste TAFEL" & DIAT-WASSER

AKtien.

Wegen Erbteilung miissen eine Anzahl Aktien eines
gutgehenden Hotels in Basel verkauft werden. Um rasch
zu liquidieren, werden dieselben unter dem Nominal-Werte
abgegeben. Gefl. Offerten unter H 892 R an die Ex-
pedition dieses Blattes.

Routinierter Fachmann,

Direktor cines erstklassigen Kurhauses der Schweiz,
empfiehlt sich fir die Zeit vom 15. November bis 1. April
fir Stellvertretung, Inventaraufnahmen, Kostenberech-
nungen etc. Offerten unter Chiffre H 904 R an die
Expedition des Blattes.

ﬁnlnliurs!

Tiichtiger Fachmann mit
guten Zeugnissen, wiinscht
den Winter iiber Arbeit zum

Neuvergolden von
Spiegelu.Bilderrahmen

Vorhang- Galerien etc.

Offerten unter H 887 R be-
fordert die Expedition ds. Bl

COMME GARANTIE oE FRAICHEUR
€T D' HUILE p'OLIVE PURE EXIGEZ 1A DEVISE
TOUJOURS A MIEUX

T

THON 4
@® D \AMIEUX FRERES

Ue 1343



Carl Schwabenland, Berlin-Schéneberg -

Griinder und langjéhriger Mltmhaber der Firma GEBRUDER SCHWABENLAND, Mannheim.
Spezialunternehmen fiir die Vermittlung aller den Hotel-, Restaurant-,
EE An- und Verkauf, Mietung und Vermietung von Hotels, Restaurants, Caiés,

sowie Casino- und Gesellschaftsbetrieben.
BB Vermittlung der Griindungen von Hotel-Unternehmen u. -Betriebsgesellschaiten-

BB Ucbernahme kompletter Einrichtungen derartiger Betriebe,
] | machung leistungsféhiger Firmen der Branche.

Ue 1276

sowie Nambhaft-

Geschaite.

- Innsbrucker-
strasse No. 40

Café~ und Casinobetrieb betrefienden Geschiiite.

ﬂuistellung von Taxen bestehender Geschifte nebst Einrichtungen auf streng 1]
unparteiischer Grundlage und Ausfithrung aller sonstigen einschldgigen

BestepersonhcheBezlehungen an fastallen grésserenPldtzen des In-u. Auslandes. |
Strengste Diskretion in jeder Angelegenheit zugesichert.

Wihrend der FRANKFURTER KOCHKUNST-AUSSTELLUNG vom 30. September bis 11. Oktober in meinem eigenen Bureau personlich anwesend.

)
Koch, Utinger & Cie., Chur

vorm. Th, Utinger-Braun & U.-B., Koch.
o ooo
Fachgeschiit fiir Hotel - Ausstattungen.

> Simtliche Branchen-Artikel

fiir Bureau,
Zimmer, Kiiche u. Kabinett.

a

o oo o e o o i

Komplette Lieferungen von Druck-und-Prégearbeiten:
Buchhaltungen

zu deren inri 1} ne

Auskunft erteilt wird.
Vollstédndige Bureaueinrichtungen am Lager.
J4 Man verlange Kataloge.

(P o O o) ) o) ) ) e e e e
In nettem Stiidtchen der franz. Schweiz

kann ein modern eingerichtetes, sehr gut prosperierendes
Hotel mit Restaurant zu sehr billigem Preise iibernom-
men werden. Sichere und auskimmliche Existenz fiir titige
Fachleute. Iirstes Geschiift der Gegend. — Offerten an den
Verkiiufer unter Chiffre H 1344 R an die Expedition ds. Bl

R R T R MR

Maison fondée en 1796
» Vins fins de Neuchatel
SAMUEL CHATENAY

propriétaire a Neuchatel. H1122

Marque des hotels de premier ordre
Dépot & Paris: Fr. Thomi, 41 Rue des Petits Champs.
Dépot i Londres : J. & R. Mc. Cracken, 10 Buth Lans, Cumnon Strast EC,
DEROSE  Dpgt i New-York : Cusenier Company, 400-402 Wast 2374 Strest.

R TR
LUZERN! x LUZERN!
Zu verkauien

an giinstiger Lage, inmitten der Stadt Luzern, in bestem

Betriebe stehendes Te 1170
Y (zirka 30 Fremden-

Botcl betten) mit grossem Qstaura”t

(brauereifrei) und Zubehdr. Antritt beliebig. Auskunft

durch Louis Bannwart, Rechtsagent, Weinmarkt 18, Luzern,

] Auf Saison-Schluss

empfehlen wir uns zum Fiirben und chem. Reinigen von

Bett- und Woll-Decken,
Vorhangen, Tisch- und Boden- aeppuhen.

Billigste Berechnung.
Bei grosseren Posten 109/, Rabatt.

Farherei und chemische Waschanstlt Baden, arvu

Manz & Zehnder.

i

In sehr giinstiger Lage von Montreux ist eine

Hotel-Pension

mit 30 Fremdenbelten und guter, gesicherter. Klientel
gesundheitshalber sofort zu verkaufen. —Jx
Plan zur Vergrosserung bereits vorhanden. — Erunste
Offerten (Agenten ausgeschlossen) unter Chiffre H 857 R

an die Expedition ds. Blattes.

Zentralheizun

aller Systeme erstellen unter Garanne
I & UE Lyzernfl

Newl Newl
Weber's Sprudelbad

eine

fiir jedes Hotel. Us 1304
oooooooooo oonooooooo
Apparat \ Ist kostenlos
kann im
tiberall Betrieh.
montiert Prospekte
werden. gratis.
Oooooonooo Go0oooooooo

E.Weher, neh. wmnam lnrichv.fnrtnm 136

Hotel-
Fachschule.

+ RIVIERA. # -2

Perfekte Ausbildung in den vier modernen Sprachen, event. Russisch und Spanisch.

VO“Siaﬂdlge Hote[ Fachschule "alldels DI!ZI]’“““'I]IHIﬂ spezielle Benl[e{ich:r der ]l.{otel -Praxis, (Kllchi

Bureau, Keller, Laboratorium) nach 1. Jahr abgerundeten B

dungsgang. 2. Jahr: Handels- und hch\\usenschu(tlllhe \reﬂle'nng plus Praxis in den I. Hotels der Riviera.

Hohere Handelsschule:

3 Jnhre Anforderungen auf der Stufe der hohern schweiz. (kant.) Handelsschulen

und des

Vertindung mit Gymnaslum von Menton. Sprach-

von
— Grosse

Semester-Beginn: 1. Olkto
Sitz:

ber.
Cap Martin, Alpes-Maritimes, France.

hezugl Diplom. -Filr die n U Handels-
. Spielplatz, Terrassen, schattige Meereslage, madernerKDm(art Alpines Forionheim.
g gratis.

Direktor: Professor G. Kohlor ehem. Hauptlehrer bw\\ \"orstmnd dex
Handelswissenschaften in Luzern, Zirich und St. Gall

R
F/\BRIQUE, D ORFEVRERIE

‘JACOB FILS SENEVE ;

¢ Couverfs £ Grosse Orfévrerie
en meétal blanc, argenté fortement

REARGENTURE GARANTIE -REPARATIONS SOIGNEES. It

,,521

Iﬂ
I
]

|

%

]

©
=

PRIX MODERES

Specialité de Chariots 4 Rosbif.

Grosses Hotel I. Ranges

in dsterr. Kurorte, dessen Fremdenfrequenz stetig
zunimmt und in letzter Saison 30,000 betrug, ist

zu verkauien.

Der Jahresumsatz des Hotels, welches gut zahlende
Stammkundschaft besitzt,

schwankt zwischen

340,000 und 400,000 Kr. und kann durch An-
bau entsprechend erhoht werden. Nur Reflek-
tanten, welchen Barmittel in der Hohe von wenig-
stens 1,000,000 Kr. zur Verfiigung stelien, wollen
sich melden, da hohe "Aiizalilung Vorbedingung
fir einen Verkauf. — . Offerten unter Chiffre
M. G. 7464 an Rudolf Mosse, Miinchen,

Te1272

HOTEL

kleineres, Ia. Lage, auf
erstklassig. Verkehrs-
platz des Oberlandes,
zu verkaufen.

Antritt event. sogleich. Of-
ferten unter F 5711 Y an Haa-
senstein & Vogler, Bern. G 43

HONIG

Ia. Tafelkunsthonig
A Fr. 1.— per kg. 1015
la. Schweizerbienenhonig
a Fr. 2.70 per kg.
Beste und billigste Bezugspuelle.
Muster zu Diensten.

Honigzentrale Schwyz.

EXTRﬂGT MONOPOL
Feinste Tafelsauce
bestes Kochhilfsmittel

A. G. MONOPOL

Gutenburg (Kt. Bern)
Te 9652

Erstklassiges, gross., prima

Restanrant

an_bester Geschiiftslage Zii-
richs ist an kapitalkriftigen
Kiiufer ganz besonderer Ver-
hilltnisse balber sofort direkt
vom Besitzer zu verkaufen.
Dasselbe eignet sich nuch
ganz vorziiglich fiir ein

mit ca. 40 Betten und wiire
deshalb eine hohe Rendite ge-
sichert. Offerten unter Chiffre
H 838 R an die Exp. d. Bl

Ganze und halhe Hammel

empfiehlt tiglich in nur erster Qualitit
J. KOnig, Metzger, Ziirich.
Fleichhalle.

J22

* und der Neuzelt entsprechend eingerichtet
_sind nur solche Hitels, welche Betten mit

) thlinama-llharmanvatznn haben.
Ueberall erhiltlich. — Prospekte

durch Emil Braun, Zirich IV,

‘ Ottikerstr. 11, Ecke Weinbergstr.

A vendre d’DCCGSIOIl
BUANDERIE D’HOTEL.

Installation complége, en excellent état, ayant trés peu
servie. Séchoir avec 9 tiroirs. Conviendrait pour hotel de
100 chambres. S’adr. & I'admin. sous chiftre H 876 R.

Beurre frais naturel de table et de cuisine
Fromage Suisse Sbrinz gras vieux a raper
(équivalant, au Parmesan, mais moins cher) fournit
Otto Amstad 3 Beckenried (Unterwald).

»Otto« est nécessaire pour 'adresse. Ue 10758
Grand Prix Exposition internationale Milan 1906.

“nalltons Secries modemes el
F. H. CIIOPARD & Co., LAUSANNE

e Demandez brochure. Visite gratuite.vesurg

fleu r Hotels!s s

Dampfmangeln fir TMiederdruckdampf .

[ ]
]
o Spezialitat : o @0

Tiiederdruk=Dampf-Wa[dyerei=Anlagen. =
Mafdyinenbaugefellfchaft m. b. f., vormals Wl

Stute & Blumenthal B
Filiale 3drid) 14 w0 @
Klosbadhftrafie 48 lelephon Tio. 2119 1§

Weltaus(tellung Briiffel 1910: ]

3mwei goldene Medaillen hochfte Auszeichnung =

fiir Wé[dyerei=Maldyinen.
IIIIIIIIIIIIII:IIIII

Sociét8internationalede Secours Mutuelsdes Employés o'Hatels et Restaurants

oon jeder Tliederdruck=Dampfanlage zu heizen.

Ue 8248

Ue 8707 Fondée en 1878
fiehlt stets iderlei Ge-
schlechts fiir Hntell und Restnm-nnu
Gegen 40 Plazi in Belgi Deutschland‘

England, Frankreich und der ‘Schweiz.

Letztes Jahr wurden 95650 Angestellte plaziert.
Bureau de Placement central Union Ganyméde, GENF
Rue des Paquis 2. (Angle de la Place des Alpes)
Téléphon 1958. — Adresse tél phique: Ganyméde-Genf.
in London in Paris
Noél Str. Oxford Str. Rue St-Roch 51

Adresse télégraphique: Adresse télégraphique:
Hotel-Club London. Ganyméde-Paris.

Hotel-Pension
an ruhiger, staubfreier Lage, mit schattigen
Garten- und Parkanlagen, wunderschiner
Aussicht auf die Berner Alpenketie, 150 Bet-
ten, von sicherer internationaler Kundschaft
gut besucht, wird an tiichtige, kapitalkréi-
tige Fachleute kéuflich abgetreten. Saison-
dauer 6 Monate. Offerten an die Expedi-
tion dieses Blattes unter Chiffre H 1000 R.

(] ]
On céderait

sﬂygﬂgqye Hatel a Paris

trale. 52 Nos. bl . Tout le

confort moderne, él ffag: central
eau chaude et eau froide dans toutes les cbumbres, dont plu-
sieurs avec salles de bains privées et W. C. Bains & chaque
étage. Hall, salon, salle & manger. Bail 50 ans. — Grande
plus-value ‘daps 8 ans. — Prix modéré. On traitera avec
150,000 fr. espéces. Grandes facilités pour le surplus du prix.
S'adresser & Mr, Bernard, 94, Boulevard Picpus & Parls, qui
donnera tous rensengnements Ue 1209

0
Von dieser Ent- 66
xorkungsmasciine 99 RUAIPIID
sind tausende im Gebrauch; sie be-
wihrt sich vor allen am‘lem Systemen

Alleinverkauf bei

Verelnigte Wein-
handlungen f

wrn, Th. Bisdir-
Brong A4 und

d —"
Gebr. Itschner & Co., Ziirich |, Oetenhachstrasse 11

wo auch alle Replrlhlren besorgt werden.

Hoteliers!

Seri6ses Hotel II. Ranges in Luzern, sehr empfohlenes
Haus, mit 70 Zimmern, starkem Passantenverkehr, sucht
pnssanden Hotel-Anschluss in:

Adelboden, Airolo, Andermatt, Beatenber,
schwelz * Beckenried, Briinig, Brunnen, Champér Chus‘;
Davos, Fliielen, Frutlgen, Gersau, Glarus, Glion, Gstaad,
Heldeu, Herisau, Hilterfingen, Kandersteg, Klosters, Lau-
sanne u. Ouchy, Lauterbrunnen Lmthal Locarno, Maloja,

ha P

Montreux, Miirren, N
Rorschnch St. Gal]en St. Moritz- Dorf, Schuls-Tarasp,
Ssehsberz, Sierre, Swn, Solothurn, Splez, Territet, Thun,
Vevey, Weesen, Wengen, Wilderswil, Zermatt, Zug Zwei-
simmen,

Evian, Thonon, Ch ix, Bell: , Chi
AUSIand * Como, Locco, Menaggio, Bavggo, Isola Belln,
Luino, Pallanza.
Offerten von nur. gut empfohlenen Hotels beférdert unter
Chiffre H 883 R die Expedition dieses Blattes.
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Hierdurch mache ich die ergebene Mitteilung, dass ich auf personlichen Wunsch aus der von mir gegriindeten Firma

GEBRUDER SCHWABENLAND

ausgetreten bin. Fiir das reiche Wohlwollen und grosse Vertrauen, welches man mir wéhrend meiner langjghrigen
Teilhaberschaft in der Firma entgegen gebracht hat, spreche ich allen meinen verehrten Geschiftsfreunden und
Gonnern auf diesem Wege meinen verbindlichsten Dank aus.

Gleichzeitig gestatte ich mir, auf mein neues SPEZIALUNTERNEHMEN fiir die Vermittlung aller den HOTEL-,
RESTAURANT-, CAFE- und CASINOBETRIEB betreffenden Geschdfte ganz besonders hinzuweisen, mit der ergebenen
Bitte, dasselbe in allen vorkommenden Féllen giitigst in Anspruch nehmen zu wollen.

CARL SCHWABENLAND, BERLIN~_SCH(")NEBERG, Innsbruckerstr. 40

Uel27

U | B

= Wiederversilberung
[ ] Vernicklung
u Reparaturen

von Hotelgerdtschaften besorgt rasch und
vorteilhaft

Orfévrerie

[

|

]

]

[

% Wiskemann 2
)

Fabrik und Verkaufsmagazin: .
]

[

]

= Seefeldstrasse 222

ZURICH V.

Telephon 2352.

Iinlul 00 Restaurant-Bucdorung

teohn. und kaufm. Texl. sams allen

—

4, Rue de la Paix

HOTEL SPECIALITIES

e

LAUSANNE

PARIS ROME BUENOS AIRES LONDON SHEFFIELD MANCHESTER etc. II-l

)

Weinhandlung

ﬂ/berfﬁachler&t’w

GEGRUNDET 1843 K[’e”z,[nyen

Spezialitdt:

FEINE OSTSCHWEIZER-& TIROLER- WEINE

GENERALAGENTUREN FUR DIE SCHWEIZ VON

J.CALVET & C'E BORDEAUX

FUR BORDEAUXWEINE
. BEAUNE - COTED'OR :

FUR BURGUNDERWEINE
. COGNAC .
FUR COGNAC

HERM.TRAPET, BONNA/RHEIN

FUR RHEIN-& MOSEL-WEINE,

(Ue 10652)

ST. MORITZ-DORF (Engadin).

An giinstiger Lage, inmitten des Kurortes, in bestem

Betrieb stehendes
HOTEL

Hotel-Korresp hreiben (33 reib \Menu-
kunde, Kontrollwesen, Rundschrift, Bankverkehr ete: Griindliche
und prnktlsche Ausbildung zu Hotel-Sekretéiren und Hotel-
Bureauangestellten. Jeden Monat beginnen neue Kurse. Erfolg
garantiert. Wiederholungskurse und Zeugnisse kostenlos.
Man verlange Prospekt. J25

(. A. 0. Gademann’s Schreib- und Nandelsschule
Abt. Hotelfachkurse ZURICH 1. Gessnerallee 50.

Bad-siwinn- Seife | Savoni:;. Bains

Feinst parfiimiert, Délicieusement parfumé
Ue137L Rosa oder weiss. Rose ou blanc.
Von untenstehender Grésse. | De la grandeur ci-dessous.

zu Fr. 25.— die 500 Stiick
feo., gegen Nachnahme

& Fr. 25.- les 500 morceaux

feo., contre Remboursement

peg sajjoA uje anj 1Bpuab xoms u
‘usgaSue aque 8qyosunmag aip ‘yen
Indiquer la couleur désirée.

Un morceau suffit pour un bain complet.

Jules Masson, 9 Avenue Druey, Lausanne.

Luzern.
Hotel-Verkauf.

Ein bekanntes und guteingefiihrtes Hotel (II. Ranges)
mit Café-Restaurant in bester Lage der Stadt Luzern,
modern eingerichtet, mit feinsten Verbindungen, ist bei
Konvenienz

sofort zu verkaufen.

Bedingungen sehr glinstig. Ue 1204
Selbstreflektanten erhalten nihere Auskunft unter
N 4499 Lz durch Haasenstein & Vogler, Fern.

MAISON FONDEE EN 18ff.

BOUVIER FRERES

NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

Se trouve dans tous les bons hotels suisses.

HORS CONCOURS (membre du jury)

H1131 EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900

Brunnenkresse

ist der beste, billigste, gesiindeste und a pstlthchste Salat,
gibt wie Spinat gekocht ein vorziigliches Gemiise und eignet
sich zur Garnierung von Platten und als Suppenwiirze, und
ist dieses Jahr das billigste Gemlse. Feinste, hochgeziichtete
Qualitét von meinen Grosskulturen. Probe-Postkolli & Fr. l 10
und Fr. 8.—. Prospekt zu Diensten.

M. Motzet, Girtnerei, Roggwil (Kt. Bernj

ceesseevanan

%8
i
dl

(Ue 9122)

mit 45 Betten und grossen Restaurationslokalitiiten zu
verkaufen. Antritt beliebiz. Anfragen an das Agentur-
bureau J. Cantieni, St. Moritz-Dorf. 877

£

CEYLINDO
TEA

A PERFECT TEA.

8 verschiedene Qualitaten.
In Kisten von 5, 10, 20, 30 oder 50 Kilos.

Zu inclusiven Preisen franco Fracht, Zoll
und jeglichen Spesen ins Haus uberall hin
geliefert.

Man verlange Preise und Gratis Muster.

Alleinige Exporteure

Kearley & Tonge, Ltd,

Hauptsitz - LONDON: MITRE SQUARE, E.C.

Indische Filiale. CALCUTTA: 10, Government Place.

Ceylon Filiale. COLOMBO: Union Place.

-~ Englische Filialen: —350.

Man richte alle Anfragen an d.ns Continental Dcp;\rlmcm
Mitre Square, London,

K

L —\\ 7

\. A\ —|

LN/ —_|

Einziges das ganze Jahr ge- N
4| Gfinetes Haus I. Ranges, vis-
a-vis dem Hanp!huhnhola
25Appnrtemantsmll?rlvll
bad und Toilette.

Helsswwerhelzunn
Vacuum-Cleaner.
Kein Omnibus nbtig.

o Oeﬂemllchaskashuranlulr
Passanten. H 1086
Besitzer: Henri Morlock.

zwelggeschafte in Nizza: Hétel de Berne und Hétel de Suéde.

e e | B 7 B e 7a

(Ue 10395)

4 Resttapeten

in allen Stiickzahlen enorm billig.
K & Muster zu Diensten.

Salberg & Gie.

8 Fraumiinsterstr. Ziirich Fraumiinsterstr. 8.

Cacao De Jong.

Seit iiber 100 Jahren anerkannt
erste holldndische Marke.
Gegriindet 1790. Ue10276

Garantiert raln leicht 13slich, nahrhaft und billig,
da sehr crgiebig. Feinstes Aroma.

= Hlichm Auszeichnungen. ——
Vertreter: Paul Widemann, Ziirich II.

DEjones
i

DE JONGIWorsIrm.




Personal-Anzeiger.

N¢ 39,

30. September 1911.
30 Septembre -1911.

Moniteur du Personnel.

Die HH. Prinzipale sind gebeten, ei; Offer

n baldméglich

u erledigen und Riicksendungen zu

rte; Z
Irankieren. Die HH. Angestellten sind gchelen, nhren Olierzen Ruckporto beizulegen, nur unaufgezogene

Photographien zu verwenden und Origina

iebene Geschd u versenden.

Ueber allfdllige Anfragen betreffend Chll[re Inserate kann eine Auskunit prinzipiell nicht erteilt werden.

MM. les patrons sont priés de liquider les offres recues le plutdt possible et d’affranchir toute correspondance

y, relative. MM. les employés sont priés

de joindre aux ofires les frais de port, de ne se servir que de

Fhotographles non-moniées et d’expédier des certificats originaux comme papiers d'affaire recommandés.
ne pourra étre tenu compte des demandes d'informations concernant les annonces sous chiffres.

UF~ Chiffrebriefe von Plazierungs-
bureaux werden nicht befordert.

HEF~ Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.

uchhalterin, im Hotelfach erfabren, Kenatnisse der vier
Hauptsprachen, sucht Stelle. Gute Empfehlungen. Ch. 780

ureaufraulein, Deutschschweizerin, mit der amerik. Hotel-

buchfubrung, Korrespondenz und Réception vertraut, deatsch,
ranz, und engl. sprechend, sucht Engagement fir Winter- event.
Fruhlingssaison. Gute Zeugnisse und Photo z. D Chifire 754

S étaire: our . Jeune homme de
famille trés honorable, parlant et 1-cnnmt correctement 1'an-
glais, le fran¢ais et l'all-mand, dem: place dans hot.1 de
bremier ordre. Adresse: Auguste Noblet, Orba (Vaud). (830)

ekretér, gewandter, sprachenkundig, kaufm. gebildet und in
snmtllchen Teilen des Faches bestens bewandert, sucht En-
Ragem Chiffre 834

30 Jahre,

O » O sucht
ber sofort punscndca Bagngment. Chifire 806

berkellner, Schweizer, gesetzten
englisch, mit besten Referenzen erst,
oder Jahresstelle

Alters, deutseh, franz. u.
: Hauser, sucht Sxison-
Chiffrc 836

Oherkellner. Schweizer, 4 Sprachen, tichtig, mit ;\lluerqleu
zen, sucht auf Win . 508

ucht

B Saison- oder Jnhruatelle in Ilolel l’erh.kt deatseh und eng-

was franziisisch sprechend. Praktische Kenntnisse in
amerik. Buchbalti

schreiben und Reklamewesen. Ab 1. Oktober frei. Kleiner Gehalt

ht. Chiffre 779

erwlinsel

ureauvolontar. Zur weiteren Ausbildang im Hotelfach
sucht junger Mann von 23 Jabren Stellung. Kenntnis der Kon-

ter Stelle.

ekretdr, der drei ITauptsprachen milchtig, mit ]

und Réception vollstindig vertraut, sucht W

am
liebsten an einem Hohenkurort. Chiffre 828

S , junge; gebildet, im
Hotelfach erfuhren, Kenntnis der mm und It.xl Sprache,
P

O » Schweizer, 4 Sprachen in Wort u
Sehrifr, mit RLCEplIDn Uind Rasse vortraut, sneht auf kom:
mende Wi r seridse

Chiffre 509

sucht Kondition bei
* Chifire 848

Offene Stellen - Emplois vacants

Mitglieder
Spuaia s

Fdr Inlenll

Nichtmitelieder
u Usiar Chiftrs

wer dorvennet Mrvwne Bewwslz  Avsiasd
Erstmalige Insertion Fr.2.— Fr.3.— Fr.250 Fr.4—
Jede ununterbroch Wiederhol. + t— 12— . 280 & 8im
Die Spesen fiir Beforderung eingehender Offerten sind in den
Preisen filr Nichtmitgleder inbegriffen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur nach
der ersten insertion verabolgt.

o rosscs
Bsehiweir gesucht. Gelegenheit sich
fllhrung cinzuarbeiten o Ern hling Chance den Posten als Sekre-
tilr zu besef Gratifikation.

uisiniére a café est demandie de suite.
Direction du Grand Hotel, Territet. (5519)

Ar(ner. Gesucht per sofort ein flsissiger, il Giirt-

trolle, Service ete. Prima Zeugnisse u.
Chiffre 705

ureauvolontér, Deutscher, 2) Jahie, Sohn achtbarer Fa-
milie, mit gutem Leumund, sucht Stelle ‘auf

ekretdr strebsamer. junger Mann, der drei Haupt-
drei E

lic-
g und gewandt ity Service, sucht btclle in I».lcmelcﬂ, Rutes
Hutel. oder als eines, gutes

Chiffre 874

1.
sprachen m‘lchug, sucht Stelle. Eintritt sofort. u
Photo zu Dienste: Chifire 841

um
auwesen grindlich auszubilden. Derselbe besitzt
Eivjiihrig-Freiwilligen-Zeugnis, hat Kenntnisse der franz. und
Sprache und Auf uehalt \\1nl nicht
reflektiert. e 818

ureau-Volontér. Sch\\elznr 20 Jahre, mit guter Schulbil-
dung, d.r deutschen und franz, Sprache michtig, suclt aut
kommenden Winter l('lllen in besseres Hotel, wo ihin
Gelegenhelt geboton ist, dib. Italienlsche Sprache w eﬁrmrg?’n
5

ekretar, Schweizer, Schiler der Fachs hule in Lausanne, mit

Kagsn, Réceptlon uni simtlichen Bureauarbeiten bestyns ver-
traut,” Kenntnis_der 3 Hauptsprachen, sucht passendes Engage-
ment auf niichste Wintersaison, in erstkl. Hotel. Gefl. Offerten
an Hans Graedel, Hotel Bristol, Luzern. (720)

ber service: un mit_prima

sueht baldiges Fn;,agenuut in besseres Pagsanten-

hotel. Chufire 817
ber + tlichtig und ig, sucht pas-
sendes Engagement, event. auch fir Bar. Chiffre 822

ekretar, Schweizer, 20 Juhre. mlt allen Bureauarbeiten ver-
traut, dentsch und franz, sprechend, sueht Stello als I. Sekre-
S in Kleines, oder als 1(. Sekrerilt In grosses [lotel. Zeugnisse
von Hotels I. Ranges z. D. Kintiitt nach Belieben. Chiffre 756

hef de réception, Schwcizer, 28 Jahre, der vier Haupt-
sprachen in Wort und Schrift miichtig, in allen Zweigen der
Hotelerie durchaus bewandert, seit 2 Jahren als solcher in erstkl.

ekrethr. Janger Schweizer, dor §

3 Hauptsprachen miichtig,
gelernter Koch und It

hon auf dem Bureau tiltig

O&ers + ges. Alters, mit Kennt-
nissen der amerik. sucht passendes

aut Kommenden Horbst Stellesuchionde war ving Saison Iu gros-
sem Haus L Ranges als Il Etagengouvernante titig und wirde
event. anch llemuntsprcchemle Stelle anuchmen, Chifire 517

bersaaltochter, dreier Sprachen miichtig, anstiindige,
tllehtig im Service, sacht fir die Wintersaison Em.u[um«'ut

der Im Winter withrend 3 Mona'en den Portierdienst ver-
sehon wiirdo. Bevorzugt worden solche die aut dauernde Ste lung

cn. nebst Angabe des Alters und der Lobn-
sprilche an Hotel du Pont, Interlaken. (5569)

esucht. Kaffeekoch mlor ~Kodchin, tichtig und zuver»

liissig, flr grosses Hotel u 6 sofort gesucht. Saliic
sprachkenntnisse nicht L'l’ful'(llll‘ll(,h, eben 1aselst eine Wel
zeugnitherln per sofort. Gefl. Offerten an Schicke t's Purkhulal
Nenvi-Capolungo (Rivicra). (5565)

Gesucm fur Hotel der rmnz S: h\vrlz. cine cinfache K6c|hln

wiirde, Zim-~

mermlld hen, cine I‘mn/ sprethenllc Kellnerin und ein

rtier. Offerten mit Zeugniskopien und Retourmarke an das
unm Bellevue, Estavayer-le-Lac (Neuchiitel). (5568)

Genuchl aut Mitto oder Ende Oktobor cin tlchtiger, solider
1. Portler. Zeugnisse aus erden

2 war, sucht Stelle als sekl‘ef_ n Italien, zur Erlernung der
dor Zeotral. | llause Oboritaliens titig, suckit auf Fribjabe 1912 Engagoment i | - Spriche.  Bescheidene Anspriiche.  Eintritt nach 15. Oktober, e 725

antenhotel dor Zeatral- | - oder Auslande. Stells, wo Beteiligug oder spiltere Direktion Chifhes 484
AD g6 lnnere e e in Aussicht steht, bevorzugt. Chifire 752 o, P — B R titehtig im Saal- und Restaurations-
“hiffre i Jahre, er lr englisch hd ht
Chifire 5567 (Chef ae reception, mic Reforenson crotkl. lsnser, 5 Spra- e e e o ae ot Salsotr adar service, R s i

Err— chen, in allen Teilon des Hotelwesens orfahiren, sucht Winter- | event als Sokrotir-Volontir, Sehwelz oder Ansland. Gute Zeug:
adresser 3. Ia engagement. hiffre 570 nisse zu Diensten. Chiffre 626 R , 23 Jahre, izerin, 3 Sprachen,
hef de 26 Jatire, mit ekretar-Chef de réception, Schweizer, 25 Jahre, mit mit guten Zeugniaten, sucht Engagement vom 15. Dktober an;

"erstem. Lotel D i x i

in
1b wigekundigter Siellung thtig, sucht Engagement nach der
Schweiz (Winterkurort). Chifire 632

ner de réception on calissier, 27 ans, énergique et ca-
pable, ayant pendant une aunde dirigé maison de piem. ordre,

cherthe place pour décambre ou janvier. Bonnes réferences.
Chifire 753

Cher de réception-directeur, 42 ans, parlant et corres-
pondant dans les 3 langues principales et 8achant litalien et
Varabe, cherche occupation pour la saison d'hiver ou & V'sunée,
bonnes' références. Piitentions modestes Adresser les offres
sous chiffre Ua 1280 i I'Union Réclame, Berne. (466) Ue 1280

het de réception - Kassler, Schweizer, 29 Jahre, der
vier Hauptsprachen in Wort u. Schrift mitchtig und im Fach
grindlich bewandert, gegonwilrtig iu crstkl. Hause des Ober
engadins tiitig, sucht passendes Winterengagement. Gute Rufe-

hevorzugt. Kbendaselbst finden auf ea. 15. Oktober el nette,
tichtige Serviertdchter filrs Restaurant Jahresste le.
meldungen mit Photo und Zeugnissen an Hotel Gerber-Terminus,
Aarau. 3)

esucht fur erstil. lotel Ober-Acgyptens: cine tlchtige, er-

fahrene Lingere, sowio eine e, der speziell die
Heautsichtigung der Witscherei VOIS, Beree heinnen it Kenat.
uig des Arabischen werden bovorzugt. Gefl. Offerten an J. Burkard,
16tel de 1'Europe, Lugano. ~ (5553)

enucht auf kommenden \vlnm, fur grosses Hotel in St. Mo-

Titz: eine chtigo sechs

in ulnur \\;mm.- .uuhtu Gluuerlnnen‘ Nur erten mit

Phot . Anu werden

beantwortes. Chiffre 5556
{2 esucht in erstkl. in Sizilien (S

12 aut kommends Wintorsaison . oing tuchtige, spmhenkundlge
Saaltgehter, cino govande Glitterln, sowie ein uverlas-
siges Prlvalzlmmermnd en. Flnuln Mitte Dnemb r
Guter Lohn und Olne gute

g gloh zu molden. Offerten mit” Gubaltsansprichon an ‘Batly
Trippi-Stoppany, Parkhotel, Pontresina.

ouvernante d’étage, porsonno sérieuse, d'un cortain ige
t possédant & fond la routine d'hotel, est demandée pour
Anvers, dans hotel de premier rang. Bon salaire. Chiffre 3552

ouvemnme d'étage zur Aushilfe fur ca. 3 Monate in
s Passantenhotel der Zentralschweiz gesllcht Leuu\ls
koplul "and Bhot orboton. hiffre 5566

Jeoune ménage. On demande pour saison d'hiver a la Ri-
viers, jeune ménage, femme de chambre et portier, tros au
cournt i service et pinlunt los langues.  Entrée le 9 octobre.
Adresser ofires avee copies de certitieats, photo et coupon de
Téponse au Grand Hotel, Onegla (Ltulie). ¢

550)

ellner-Volontar. Erstkl. iIus in Luzorn sucht au L oder
16, Oktober jungen Mann als Kellner-Volontitr, gegen beschei-
deno Vorgltung. Bel voller Zufriedenheit hat desselbo Aussicht,
aut Mai 1912 als Sualkellner angestellt zu werden. Zoygnisabgehr
und Photo erboton. hiffre 5351

Sprache, sucht Kngagement. Chiffre 808

Sekremr-xnssler, junger Deutsehschwelmr dex 4 Haupt-
sprachen miichtig, gegenwiirtig in erstkl.

estaurationskeliner, junger Schweizer, sprachenkundig,
mit guten Zeugnissen, sucht Stelle, fir Wintersporthotel oder
nach dem Stden. Chiffre 533

als Restaurant-Kassier titig, sucht passendes Engngement fiir
Mitte oder Ende Oktober, Bewerber lax bewandert in simtlichen
Bureau- und . Prima

aallehrtochter, junge, anstindige, aus guter Familie,
deutsch und franz. sprechend, sucht Stelle auf 1. oder 15. Ok~

ekretidr~-Kassier, Schweizer, 28 Juhre,

Chm’le 854 tober. Chiffre 719
S mit guter Krziehung, gut priisen-
tierend, der '3 ]hnptspr’\ehvn in Wort und Schrift miichtig,

der 4
milchtig, mit allen Arbeiten vollstindig vertraut, ﬂntteé K‘t:r»

telle.
Chifire 823

Prima und Z i zur igung.

sucht Engagement in gutes Hotel, flir sofort oder Wintersaison.
Z:uynisse und Photo zu Diensten. Chifiro 733

S 1 Jahre, bilanz-
fahiger Buchhalter, der 3 Hnuvtaprachcn in Wort und Schrift
milchtig, sucht Stelle ‘auf kommen ten Winter oder

S junge, deutsch und franz. sprechend, sucht
Stelle auf 15. Oktobe, in feines Hotel (Fremdenkurort), Zeugs
nisse zu Diensten. Chiffre 714

Gegenwnrllg in feinstem Hause als I. Sekretiir tiltig. Bcsm Te-
ferenz Chifire 396

renzen. Gefl. Offerten an W.S. St. Morltz, (300)

C o 4 Hanp:spmheu nmuug, flotter Korrespondont (Mascm-
rima und Zeugnissen,

sucht Winterstolle. Chirtre 824

ekremr‘v Kassler - Chef de réception, crste Kraft,
hkundig, vier Sprachen perfekt, sucht Stelle filr den Winter.
Snlllmusprmh Fr. 200 monatlich. Chitfre 814

aaltochter (l.), gesetzten Alters. der drei Huuph]lmch?n
mitchtig, nut Buremmrhuten vertraut, sucht passende Vi
Chiflre 755

Qaaltochter, jungore, deatscls nnd frany. sprechend. mit gaten
eht Steile auf Anfang Oktober. Chiftre 542

hef de réception-Kassier oder Stiitze des Prinzi-
pals, Schweizer, 28 Jahre, der 3 Hauptsprachen in Wort u.
Schrift machug, in Kéception und Service gut. huvundm. suche

Gekretar (1)-Kassler-Chef de reception, mit guton
Leugnixsen aus erstil. Hilusorn, sucht passendes Engagemont

fllr Anfang Oktober oder spilter. ifire 740

seine gegenvwiirtige Stellung zu veriindern. Prim
Chiffre 820

he; fd ssie
C Prinzipals, bchwelzer. z‘l Jubre, 1n num 'l‘ellul i
Br: nnth\. bewandert, deutsch, franz., englisch perfekt, italienisch
sprechend, bilanzfithig, gut pmsen rend, mit prima Referenzen,
sucht Winterengagement Chifire 873

hef de récepllon-Sekrelhr-Dlrelﬂor. Seriiser Mann,
er-

S oder 20 Jahre, golernter
Kellner, der deutschen, franz. und englischen Spracha in Wort
und Schrift m!l(ht)g, sucht Srelle ab 1. November, als Sekretiir
oder Volontilr, in erstkl. Hotel der franz. Bchweiz oder Winter-
sportplatz. Suchender war bereits in elgenom wie auch in {remdon
in gleicher tig. nd Photo zu

“Chitrro 560

Diensten.

aaltochter, gewanite, selbstiindige, sucht Stelle auf den
Winter, in 1ot Deutseh, trans. und zlemlich ongl. sprechend.
Eintritt 15, oder 20. Oktober. Photo und Zeugnisse z. D. Ch.

aaltochter, seriise, deatsch und franz. sprechend, sucht
Saisonstelle al anuar, in gntes Hotel. Gefl. Offerten an
Fil. Ottihe Waeger, Hotel Adler, Lugano. (5.8)

Sualmcmer (erste), 25 Jahre, sucht Stelle fur die Winter-
saison. Chifire 818

Sekrell{r (IL.) oder Volontar, 22 Jahre, friher Schitler einer
e alleiniger Sekretir eines grisseren

38 Jahre, mit feinen

anges, sucht Stelle nach Frankrcich oder

fekt, etwas D;
tichtiger Rostaurateur {friiher Oborkeliner), enrgisch und Luvar

Gutﬂ franzosische Vorkenntnisse. Geringe Saliir-

franz. Schweh
Bes Chiffre 630

lissig, sucht Kngagement. Schweiz oder Ausiand.

Referenzen. Chitiro 768

irecteur. Hotelier, trés capable, ayant dirigé plusicurs
grandes maisons, secondé par sa femmie, trés au couraut de
L purtio 'hotel, demande direction d'un notel de premier ordre

ekretar-Volontdr, Schwoizor, 23 Juhro, gut prisentiorend,
der 3 Hauptanrachen wichtlg, milt Fachschul bildang, seit

Jabren bt ervatatson. Stali, “Lohn

Nebonsache. Ttalienische Sehweis bovo sugt. Chiffre 872

aaltochter, deutsch, franz. und italienisch sprechend, sucht
Stelle in Hotel oder Sanatorium. Eintrite sofort. Chiffre 844

aaltdchter, zwei junge, im Serviee bowandert, deutsch und
ranz. sprochend und ziemlich englisch verstehend, suchen
Stellen filr die Wintersaison, in gutes Hotel. Gute Zeugnisse u.
Photo zu Diensten. Chiffre 873

aaltdchter. Zwei Schwestern, im Hotclfach erfahren, der
3 llnnplnprnclxen miichtig, suchen auf den Winter passendes

pour I'hiver. Aucune préféreace de pays. Offre

et garanties. Chitire 278

Chefde 34 ans, Suisse,
trés capable, parlant et correspondaut couramment les quatre
langues principales, cherche engagement pour la saison d'biver ou
i 'unnée. Meilleures ré.drences. Bonnes garanties,  Ch.

irecteur, contrdleur, calssler, gérance d’hdtel,

ete., si possiblo France ou Afrique, pour saison d'hiver par
Suisse frangais, 25 ans, proprictaire ’hotel de montagne, connais-
sant les languos, toutes les parties, pouvant fourmir bonnes ga-
ranties, libre du ler octobre au ler juin. Références, photo et
certificats. Ecrire sous chufire 0L i Haasenstein' & Vogler,
Lausanne, (395) Ue 11138 32

e Kraft, welche mehrere

ingeére per sofort in Jahresstelle gesucht. Lohn 60 Fr. mo-
Lo, Chiffre 5364

erst
D eiee solostandin ou gmssms Hotel gefuhrt, in jeder Be-
zishung perfekr, sowie mit der Kiiche vertraut, sucht d.é Leitung

n demande dans bon hotel-pension au Lac Léman: une
bonne sommeliére, connaissant les langues et capable de
o de salle, entrée le 15 octobre, place i I'ann
une fille comme apprentl sommeliére. En-
voyer coples de certificats et photo. Chiffre 5372

n demande dans Grand Iiotel do montagne de la Suisse
(n\lﬂ"“\‘y pour la saison d'hiver: 1 bonne gouvernante
officeé, 1 chef de restaurant, des commlis de res-
taurant, lh, bonnes repasseuses, | sommelier d'étage,
) professeur de patinage, 1 portier d'étage ct 1 ca-
tetier. Envoyer copies de certificats et photo. Cuifire 3558

n demande pour la saison d'hiv une bonne gouver~

nante d’étage, sérieuse et ut]mblc‘ un jeune secré-
talre-volontaire; un conclerge; des f
ves femmes de chambre; des portiers d'étage; une
demoiselie, parlant couramment nnglms. ot canudle de”tuiro
le service d'un eaf-bar. Inutile de se présenter sans bonnes ré-
fécences. Adressor los ofires M. Metzanthin, Grand TLotel, Mo-gins
(Valais). (5b48)

atissier, tichtiger, nach Arosa, in ersf mittelgrosses
Totel gesucht. Gehalt Fr. 9 monatlich. Eintritt 1. A\o\em;%
e 5.

oder des Besitzers eines Sanatoriums zu uber-
Chifire 788

irektor, durchaus tiichtiger Fachmann, b Sprachen, scit vier
Jahren selbstindiger Leiter eines grosseren Brrghotels, sucht

auf kommenden Herlst oder Winter analogen Saison- oder Jahres-
posten, mit oder ohne ebenfalls tichiige, sprachenkundige Kiau.
Chiffre 569

ekretdrin, Schweizerin, aus guter F'lmllln, snr!os und zuver-
lissig, deutsch, und englisch in allen

o flir lemex oder Saal, die andere als erste
Saaltochter. lhuem bevorzug Chiffre 776

Bureauarbeiten, Kassa und Réception vertraut, o Stolle- s
Wintersaison. Zcugnis, Referenzen und Photo zu Diensten.
Cnifire 856

erviertochter, junge, beider Sprachen miicht.g, im Saal-
Restaurationsservice bewandert, sucht Stello in besseres
, bel Frau Quantius, Buchhalter's,

«fl. Offerten an B.
Wlnﬂ!sch (Aargau). (724)

ekretirin, ln Korr K ,

i nd Stenogra-

phie bewandert, ancht passende Winterstello per 1. Oktnher oder

spilter. Stiden bevorzugt. Prima Referenzen. Gefl. Offerten an
. Herrmann, Bayerischer Hof, Llndzu i.B. (716)

ommeller (ler) ou chef de service, muni des meil-
leurs certiticats, cherche place. S'adresser a J. P., Buffet de
1re classe, Lausanne. (724)

e salle. Hotelier demaade pour jeune homme

ekretarin, Schwelzerin, aus gutem Hause, seriits und zuver-

liissig, deutsch, franz. und englisch, mit Kassa und Burean-
arbeiten vertraut, sucht Engagement ﬂ.lr Wintersaiso este
Referenzen. Chiffre 732

Sekremrln (IL.), aus guter Familie, Engagement fiir

die Wintersaison, an die italienische lllvl ra oder ins Kngadin.
Deutsch, franzisisch, etwas englisch und Italienisch. Zengaisse
und Photo zu Diensten. Chiffre 731

ekreﬂirln I1. Junge Tochter, der 3 Hauptsprachen michtig,
Hotelservice und Buchhaltung bewandert, sucht Stelle als
/welle Sekretitrin oder allein in kleineres Haus. Chiffre 904

Ao pmun Jes 3 langues, place comme Volontaire de
salle, pour Ii saison Ihiver, dans maison de prow. orire. Suisse
ou diranger. Entrée de suite Chiffrc 803

Cuisine & Office.

ide de culsine, 18 ans, fort, de moyenne grandeur, cherche
place pour la saison d'hiver ou pour 1'annde, comme commis
cuisinier. Références & disposition. Chiffre 722

bureau. Chef de réception, actuellement

irektor - Chef de chtiga
Schweizer, mit nur besten hmpfehlungcn, fheht. leitenden
Posten in Wintersporthotel. Chiffre 845

e de
dans gr.uul hotel en Italie, désirant se perfectionner dans la
]n::gue allemande, cherche place comme volontaire de bureau ou

ide de culsine. 'luchtxgey nlichterner und strobsmmor
Koch, gelernter Pi 24 Jahre, mit prima Zeugnissen,
sucht auf anfangs od. Mitte Oktoher Stelle als T Aide-Ratissans

rétaire, dans grande maison d'une ville on L'on parle
D|rek(o|-.c]||‘er %e recep(lon.;. ahre, 3 Sprachen, se- la]lemund Chifire 605 oder Pitissier. Zeugniskopien und Photo zu Diensten. Ch.784
ridser, tchtiger Fachmann, sucht Wintor- oder - —
\ " i ide de cuisine, puter Koch, sucht baldmiglichst Stelle,
wii’c‘f;e:vﬂ;}l,"m geschilita- und s"-m“‘f“"d'xﬂ F'c",‘,‘,};,ﬁ's‘-,”.',‘ E a [ ] event. als Commis. Zeugnisse und gute Rclerenzl‘nhféim,’gl
irektor, Chef de réception - Direktor, Chef de H -
récepflion oler Chef de réception-Kassier, Schwei- HE Salle & Restaurant. Alde de culsine, 2 Jahre, sucht Stelle. cvent. als allein
zer, 31 Jahre, Vereinsmitglied, in allen Teilen der Branche crfah- H : in kleineres Hotel oder Restaurant. Gure Zeuznisse. Ch. 804

ren, 3 Sy nchen perfekt, etwas italienisch, flotter Korrespondent,

in
geschilft von 140 Betten am Vierwaldstilttersee als Chef de récep-
tion-Direktor titig, sucht Winterstelle in Italien 0de! nn Sports-
platz. Disponibel ab 15. Oktober. Chiffre 623

Dh-eklor. Chef de recep(lon oder Kassier. Selbstiln-
diger, spmchenklmdiger Fachmann, mit allen Teilen des

Sekrauu-ln. nicht unter 26 Jabren, firm Kas.
savesen, bilanasichor, apr\clmnknudlg u‘!m,l\t e Hotel
I- Ranges dca Nu

ser
Uobereintumie,

ke mach
Chiffrs 5562

rinnen finden

ommeliere de salle, bonne, connaissant un peu les tra-
vanx de bureau, est demandée dans hotel de pa
vors o 10 etobre. " Envoyer photo, copies de cortif
tentions de

i 5581

hter,

titze. qu cin \lwn. ﬂl,h:lu:u\ und intelligenten 'T'
nicht zu j he Freude am Hotelfach hat und schon in
ithnlicher L”\IHK n\ug war, wilre Gelegenheit geboten, sich in
vinem grosseren Haus [. Ranges weiter auszubilden. Jnhreu!ul]e
I'hoto erbeten. Chiffre 3571
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vertraut, sucht Vinterengagement. Prima Refe-
renzen und Empfehlungen erster Hituser und der eigenen Klientel.
Getl. Offerten an ). G., Hotel du Pare, Villars sur Ollon.

irektor-Chef de réception olur I. Sekretfr-Kas-
sier, & Jaho, ledig, Schweizer, Uchtiger, serigser Fucl-
wann, mit langjilbrigen Erfabra dor 4 Hiuptaprachen in
t mitchtig, sncm \\ mter- oder Jahreseny

ig. Chifice 087

Beste Refere; Kautionsfih

irektor - Gérant, gesetzten Alters, in allen Teilen des
dert und sucht mit seiner

ebentalls tiichtigen Frau por sofort oder spiiter dio Leitung cincs
Jahresgeschilltes. Beste Referenzen. Chifire 718

Holeller-Dllecteur. expérimenté et parlant les 4 langues,
cherche aveo s femiie, également tris cupable, i reprendrs
Ia direction d'un
Dlace S Konnéo dans m Suisse francaise. Entréo & volonté. el

rences de premier ordre. Chifire 808

ecrétaire. Suisse franc. 15. 22 ans, fils 'l llutdler nﬂrl:ml et

Gerivant les 3 langues cherchn plac
caissier dans hotel ler ordre. Station d'hiver ou Llrlngm
Chiflre 806

ecretalre, jeune file, connnissant les languos, 1a compta-

bilité i colonnes), au courant des travaax de burcau,
cherche pmw Alu suite dans bureau de bon hotel. L,u(mcn(s a
disposition. fire 759

ecrétalre. Suisse frangas, 22 ans, parlant bien I'allemand
et Ditalien ot un peu Puniglis, cherche plago stablo eu suisse

dans hotel, e commerce ou magasin nees et c

tificats & disposition. Sadr. & Antoine Pigaat & Vouvry (Valais). (763)

ecrétaire. Suisse frangais, 22 ans, parlant et éerivant cou-
rumment anglais, allemand et feangals, bien au coursnt do 1a
tenue des livres et de la correspondunc erche place de secré-
taire, Irait volontiers duns le \um Ferive sous chifiie S § 456
i 453 Ue 1124

Vogler, Vevey.

Bureau & Réception.

¢cretaire-Calssler, 23 aus, connaissant i fonds les 4
. au_courant de tous les travaux de bureau, cherche
x.me pour_décembre ou plus tard. Chifire 767

Ruffetdame. Junge, achtbare Tochter, franz und englisch
sprechend, im Saal- und Restaurantbetrieb bewandert, gate
Mixerin, sucht Stelle als Buffetdame event. Barmaid, in hesseres
Geschilft. Chiffre 837

uffetdame. Einfache Tochter, der Hsuptaprachen michtie,
ice durchaus suc ello
Zougnisse und Photo zu Diensten. Chifire 827

in erstkl. Haus.

Bunelfrauleln. seit 3 Jahren in l{omlkuuhc beschiftigt,
sucht auf 15. Oktober Stelle. Franz.

hef de cuisine, 34 Jahre, nitchtern, snarsam, ruhiger Cha-
rakter, in der feinen Kiiche tiichtig, sucht Saison- oder Jahres-
stelle. Prima Referenzen. Chifire 815

hef de cuisine, 28 ans, mari¢, bonnes rél lélc"lez cherche
place en Suisse ou en France. hiffre 802

hef de cuisine (Elsitssar), 3’ Jahr .
mittleres Hotel. In. Referenz
Offerten an: E. S. 200 pns(lag!md slrunx T Els.

aneht Srelle In besseres,
dens Anspriche. Gofl
38)

:1

Sehw Ge
OTerten an Tnereso Fuhrer, Hotel Kyburg, Glnterstal- -Freiburg|.B. ®12)

hef de culsine, 38 ans, bonnes références, huit ans méme
maison, cherche place. Chiffre 848

Chef e rang oder » der 3
miichtig, sucht Stells flir sofort oder spilter. Wintersaison.
Beste Referenzen. Chifire 833

Commla de restaurant, mit sehr guten Zeugnissen. 19
deutsch, franz. und etwas englisch sprechend, sueht flr kom
mende Wintersaison Engagement, event. auch guto Sualkelinar-
stelle. Chifirs 805

Gﬂrcon de restaurant oder Zimmerkellner, Deutscher,
29 Jahre, 1,56 m., repriisentabel, deutsch, englisch und franz.
sprechend, mit prima Referenzen, sucht Stelle.

Meister, poste
restante, 42 Bureau de poste, Parls.

ellner 20 Jahre, deutsch, franz.
ucht Slullr- fur Herbstsaison. Gefl.
estante Thun, 801)

und_englisch sprechend,
Offerten an B. P., posté

Kennervnlonmr. intelligenter junger Mann, deatsch, fran,
Italienisch, auch etwas englisch sprechend, sucht kngﬁm
e 661

ellnervolontér. Junger Mann (17 Jahre). anstellig und
ndt, sucht in Basler Hotel I. Ranges fur 1 Jahr als
Kellnervolontiir einzutreten. Chiffre 726

hef de culsine, tuchtiger, cmpfohlencr Arheiter, sucht
Winterengazement; wirde 3 Stello als Chef da
partie in erstkl. Hause nnnehmen " Referenzen konnen bei meinem
jetzigen Patron e 0 eegers eingeholt werden. Adresse:
Tharles Kraft, Hotel Beatus, Merligen. (307)

hef de culsine. Hotelier sucht filr seinen selbstindigen.
empfehlenswerten Chef de cuisiny Winterengagement_ in
Kieineres Haus fur allein oder mit Aide. Chiffire 802

hef de culsine, jingerer, durchaus tiichtiger, rolider Mann,
gelornter Patissier, sucht per sofort oder nach Ueberelnkunft
Engagement in mittelgrosses Haus. Prima Zeugnisse  Ch. 7

hef de culxlne. 34 nns. économe, avec trés bonnes réfé-

Tonces, ay: 6 dans de maisons de premier ordre en
France, S [lﬂllL chuche place poir U'hiver ou a I'année.
Disponible 'y ;‘arﬂx du Ter octobre. Certificats et photo i dl!pu-
sition. Ecrire: F. P.M.321, poste restante St. Moritz-Bad. (623)

hef de cuisine, 35 ans, sérieus, capable et bien recom-
mandé, bon restaurateyr, prte do § tng dans la méme maison,
cherche engagement pour la saison ou & l'année. hifire 658

aitre d'hdtel, capable, cherche place dans hotel de prem.
ordre. S'adresser a M. Tschumi, directeur, ou M. Lienhard,
llotcl Beau-Rivage-Palace, Ouchy. (738)

Mﬂl'l'e d’hdtel, Italien, 30 ans. marié, parlant quatre langues,
connaissant i fond la restauration, le bureau et la réception,
Cerlificats et
Chiffre 477

aitre d’hdtel, Allemand, parlant les Jangues principales,

cherche place pour la saison Uhiver, dans un hotol do prem

ordre, ou & défaut comme chef d'étage. Certificats et photo &
a

cherche place pour la saison d’hiver ou a l'annie.
références de premier ordre

Alde der . hotelier
beige, 33 ans, prlant et correspondant francais, avilais, hol-
ndais, rarl emand. énergiyue, trés au courant des travaux,

ser E. Goerlsch, mait otel, Grand Hotel

ecrétalre - caissler, Suisse, 25 ans, connaissant i fond
les quatre langues, an courant de tous Iés travaux du bureau,
réception, service, cherche place. Disponible vers lo 10 octobre.
Chifire 727

S'adres:
du Lion d'or, Blankenberghe (Belgique). (572)

aitre d’hotel-Oberkellner. Homme scrieux, présen-
tant bien, Autrichien, trés au courant de la partie d’hotel,

cherche p cpte mome place de T(Eier, pour
offves & 'Hotel de Baviere, Ostende (Belgique) 1)

ide de récepllon-Sekreﬁir-l(ﬂsslel' + Schweizer,
hre. frei, der 4 Hauptsprachen miichtig, mit allen

er llotelbmncm vertraut, sucht, gestiltzt auf prima Re-
Sotecen, Jabres- G0er Hals gagement. chifire 851

ecretalre-Chef de réception. Jo cherche pour mon
ans, trés au courant des travaux de bureau, connais-
fond la réception et m service, parlant les 3 langues prin-
cipales, o Téception.
G. Heim, ancien proprictaire Aot SaTonars e st Arbogast 1,
Strasbourg. (192)

parfaite des langnes et de la mum dcs liyres, trés
bon restauratear, cherche cagagement en Salss s étranger,
Egspte, Algerie. Libre de auite. Mellleares référonces. O, 368

hef de cuisine. Tuchtiger, solider, sparsamer Koch, 40J.,

in der Patisseric gut bewandert, deuts itali
sprechend, mit mehrjithrigen guten Zeugnissen, sucht Srelle_auf
Anfang Oktober oder spiiter. Bescheidene Anspriiche. Ch. 707

hef de culsine, Sohveizer, 31 Jalire, deutsch, franassisch,
englisch und
engliscien Kicho sowie in dor FitiSaoric. durchis bewandert,
mit prima Referenzen, sucht Engagement. In- oder Auslani, Sai-
son- oder Jahresstelle. Gehaltsansprilche 25030 Fr proﬂlln:gt
e

hef de cuisine, Suisse, 33 ans, sérieux et économe, con-
naissant toutes les parties, ayant travaillé dans hotels de
premier ordre en Suisse, Allemagne et la Riviera, cherche place
a l'année ou deux saisons (hiver et ¢té) consécutives. anp i
convenir. Bonnes références. Chittre 566

hef de cuisine, tuchiiger, 39 Jahre, Elsisser, mn guten
Zeugnissen vom In- und Auslande, det mehrere Saisons im
Suden arbeitete, sucht Jahres- oder elle. - Chiffce 389

berkellne 30 Jahre, 3 momen-
n in nrsum Hause llachs:n‘m ens titig, sucht ab 1. Okt. hefkdchin, tichtige, sucht Stelle in besseres liutcl event.
ode! L: Chiftre 747 auch zur Aushitlfe. hiffre 863




ommis oder Aide de cuisine, 17 Jahre, welcher seine
2jithrige Lehrzeit beendet und schon eine Saison in grijsserem
Hotel als Volontir gearbeitet hat, sucht Stelle. Chiffre 798

nger, treuer und 7m0rl:lsslger. sudn St»ue

e 633

Etagenportier, |
auf kommende Wi mtemn‘son

Conclerge, gewandter, tilchtiger, zuverlissiger, selbstindiger,
solider Junger Mann, it guten

omme sérieux, Autrichien, telibataire, parlant 4 langues

uisinier, 30 avs, ayant travaillé dans de premiéres maisons
de Londres, Berlin ot de la Riviera_ cherche place de suite, &
T'année ou pour la saison. S'adresser: Fortuné Semeria, Ventimiglia
per Rochetta Nervina. (781)

uisinier, solid, tiichtig, mit guten Zeugnissen, sucht auf Ok-
tober Stelle in grosseres Haus, Riviera bevorzugt. Ch. 677

ulsinier, 22 ans, ayant toujours travaillé dans grandes mai-
sons (Suisse et A]lemnﬂm’), cherche place de chef de partie
ou de premier commis, dans grande brigade. Chiffre 737

Culslnlére chef désire place dans bon hotel. Copi
tificat & disposition. Offres & Cornut-Pignat, Vouvry. (

titlg, deutseh, franz. u

cherche place comme maitre d’hotel ou conciers:
Bonnes références a disposition. Offtes sous chifire Ue 1183 &
Pagence do Puplicité Union Réclame, Berne.

Klnderﬂﬂrlnerln. Jungere, diplomierte, sucht passende Stelle,
vorzugsweise franz. Schweiz event. Frankreich. Chiffre 808

in erstkl. Hotel tiitig, drei englisch Winter <n~llo Iu
E 'Sirechend, sucht Winterengagement. Offerten unter S. G 16, iindern, eremnell e Coneierga. e ot i €
poste restante Lugano. (7 : seres Haus Chitine 385
[ tagenportier. Junger Mann, %8 Jahro, deutsch, fransd: oncierge, jungerer, i ucht
sisch_und etwas englisch sprechend, sucht auf 15. Oktober Vi event. als C Prima. Zeugni

oder 1. November Stelle fiir Etagen oder allein. Zeugnisse zu
Dicnsten. Offerten unter Chifire B 4692 L an Haasenstein & Vogler,
Lausanne.” (467) Ue 1347

Femme de chambre, parlant {rangais et allomand. 33 ans,
cherche place dans hotel de premier ordre. Actuellement
libre. Copies de certificats et photo & disposition.  Chiffre 715

emme de chambre, expérimentée, parlant trés bien le
frangais, 1'allemand et I'italien, d' origine llsnclenne cherche

o
und Photo zu Diensten. Chiffre 843

onclerge, gesetzten Alters, sprachenkandig, routiniert, mit
besten Zeugnissen, sucht Stelle. Chiffre 782

(Concierge- -Conducteur, 32 Jahre, solid, der drei Haupt-
sprachen michtig, mit guten Zeugnissen und Referenzen,
zurzeit noch in einem der grossten Hotels der franz. Schweiz als
Portier titig, sucht suf kommenden Winter Stelle ou indern,

Chifire 832

aler, junger, selbstindiger, sucht Stelle in Hotel.
Schweiz oder Siiden bevorzugt.

Franz.
Zeugnisse zu Diensten.
Chiffre 704

chreiner, jungerer, in allen im Hotel vorkommenden Arbei-
ten gut erfahren, sucht Stelle fiir In- oder Ausland. Ch. 721

Tnpezlerer. Jjunger, tiichtiger, selbstindig auf Polster-
dekoration ete. sucht Stelle. Eintritt nach Uebereinkuntt.
Zeugnisse zu Diensten. Chifire 873

conomatgouvernante, seriise Tochter, «- Z in grossem | - place dans hotel de premior ordré.  Iralt i Ia Cote d'azur, oy allen -

Hotel, gesetzten Alters, jm Hotelwesen bewandert, sucht | en Egypte. Excellents certificats. re 67§ oder Jahre, vier T ttrtor Stann "sucht Stelie n Lesseres Hoi i 1. ot

Stelle in besseres Hotel, um sich in der franzisischien Sprache peaches mkchiie st Tabees: ey Winiamstelle, Adresses iifire 760
vervollkommuen. Spricht deutsch und perfekt engliseh ' Frans ouvernante d'étage o de lingerle, (reure, chorei £ Ructl, Habsburgersirasse 10, Lusern. " (65 Ue 1266

sische Schweiz bevorzugt. hifire 840 G iffvo 778 | —— .  in allen Facharbeiten, mit erstklassigen

T “Zeugaissen "und Referenzen des In and Auslandes, sucht

conomatgouvernante, Tochter, gesetaten Alters, franz. aveur, ayant travaillé dans buanderie i sapeur ot hotels Stelle. Chifire 771

auch als erste

und italienisch sprechend, sucht Steil
Chiffre 848

Dispensicre.

e
premier ordre, muni i de bons eertificats, cherche place. Libre

i partir du ler octobre,

27 4 Haupt-
C% rachen, mit besten Referenzen Tiotsts T R:mxes sucht auf
die Wintersaison passende Stelle. Chiffre 667

nante, tichtig, mit prima
Gefl__Offerten unter
(877)

u. T
E %cugnissen, aeht St Ty Sorart,
Chifire W. R. 78, postlagernd Altstetten (Zurich).

ouvernante d'économat cherche emploi, evont. comme
chef cussinicre, duns établissement de premier ordre de la
Riviera. Meilleurds références. Chiffre 713

oy ernante d’Economat oder d’Etage, itichtig und

vertrauenswiirdig, in den 3Ver Janren, 3 Sprichen sprechend,

sucht Stelle fur sofort. Offerten an E.D. 72, postlagernd, Rue des
144)

Alpes, Genl.

ouvernante d’office ou d'étage, tuchtige, senuse mit
G Sprachkenntnissen, sucht Stelle. Chiftre 775

[ areekaonin, ichtige, mit prima Zeugnissen, such Stelle
in erstkl. Haus. Jahresstelle bevorzugt; wirde auch neben
Chef gehen. Chitire 835

junge, tuchtige K#ift, sehr solid und ‘Sparsain, mit "
besten Referenzen aus erstklassigen Pensionen, suLht &leiche
Stelle auf ndchsten Winter. Gute Referenzen. hitire 679

|LIngere (L), 24 Jabre, deicsis uod gowandty sucht htell;wg
gutes Ilotel, im In- oder Ausland. Zeugnisse z. D. Ch. zﬁ

|_ingere (erste), im Hoteifuch tichtig und bewarde
Stelle auf Mitte oder Ende Oktober. C

Llngere (I.) sucht Stelle auf 1. November, even
grosseres Hotel

Chifire 850
[Portier détage, 23 ans, parlant allemand ot friiais, cher-
i e.

che place pour lu hiver ou i l'a

Bons_certifi-
cats et photo & disposition. Cl

hiffire 774

Gommelier détage, 2t ans, parlant couramment e frangais
Pallemand et I'anglais, et passablement litalien, uharch
place éventuellement comme chel-de-rang dans ‘maison, %

ordre; de préférence en Suisse. Certifieat et photo & dla aition.

Jjunger Manu, 4 s

hend, sucht
Stelle, event. -'lls Liftier. Chiffre 847

onducteur, 26 ans, parlant les 3 langues, ehercho place pour
la s tif photo & S'adr.

Tuchtiger Mann, 20 Jahre, ledig, Wirts-
aolln sucht wegen z\uﬂ,ﬂbe seines Berufes als Kichenchef
\enrul('xmswll(‘ im sen. Sachender hat diesen Sommer
ein grisseres Buffet selbstiindig geleitot. Siilen oder Engadin bo-
vorzugt. Gefl. Offerten an: Carl Bergmann, Wernigerods a. H., Plarr.
strasse 17 (Deutschl ) (807)

als
WEd " Jagar, Grand Tiotel des Salines. Bov. (@b2)

onducteur, sprachenkundiger, junger Mann sucht Stelle
event. auch als Concierge-! Cnnﬂ ucteur. Eintritt slvfort Zeng:
niskopien:und Photo zu Diensten. hiffre 842

besorgtin sau-

[ [
berer Ausfiih-
rung, umge-
hend und bei

onducteur, Schweizer, 30 Jahre, der 3 miich-
tig, sucht Engagement. Eintritt nach Belieben. Zengnisse
und Photo zu Diensten. Chiffre 876

onducteur, tichtiger junger Mann, mit guten Zeugnissen,
franzysisch, deutsch und englisch sprechend, sucht Winter-
“Gder Jahresstelle, event. als Liftier. Italien, italienische Schyeiz
{ foder Frankreich bevorzugt. ' Eintritt sofort. Chiflre 796

immerkeliner, 23 Jahte; “derd
i , sucht ab 5. Oktober Engagement fup E[erhltsn\xon
Ttalienische Schweiz bevorzugt. Chifire 874

ch, junger, gelernter Pitissier, sucht Stello fir kommende
WV intersatoon, s Aude oder Commis Batremetior, in frosses
Haus. kKantritt sofort. Drima Referenzen. ‘Cuifire 803

och, junger, tilehtiger, beider Sprachen milchtig, mit prima
ugnissen, sucht Steie in gutes Haus. Kintritt nach Be-
Chiffre 821

lieben.

Koch tiichtiger, 24 Jahre, deutsch, franz. und engl. chend

immer tuchtiges, deutsch, franz., italienisch 'uiid
otwas englisch sprechend, mit guten Zeugnissen, sucht Stel.e,
in besseies Hotei, event. auch als 11 Saaltochter. In- oder Aus-
land. Chiffre 839

[ IFtteh, dor vier Huuptapfachsn michl, bueht Wintersaiscn:
telle. hifire 809

iftier. Junger Mann, sprachenkundig, 6 Jahre in g'eicher
Stellung in Grand Hotel als Liftmana titig, sucht iihnliches
Engagement oder auch als Postmann. Beste Referenzen u. Photo
zu Diensten. Chifire 783

immermiadchen, tichtig, dentsch und franz. sprechend,
sucht Stelle per sofort oder Wintersaison. Zeugnisse und
Photo zu Diensten Chiffre: 852

I\ sucht sStelle fir die Wintersaison, als Chef de p.uue Prima
Zeuguisse. hifire 723

i unge Tochter. drei Hauptsprachen spro-
gaten Lm;.nxssen und Referenzen, sucht Stelle.

d
Westsehweu oder Riviera bevorzugt. ‘hiffre 820

Zlmmermﬁdchen (1.), tuchtig, deutsch u_franz, sprechend;
sucht fur Mitte Oktober Stelle in erstes Huus dﬂx r Schwelz
der Chiffre 83

immerkellner oder Chef de rang, sprachenkundiger,
mit guten 7eu;mssm aus ersten Hotels, sucht Slelle sut Enge
797

sucht Stelle fur Salson 1911/12, in erstkl.

ochlehrling. sucho fiv meinen Sohn Kochlehrstelle in
tel I Ranges. Getl. Offerten sind zu richten an Hotel Bahn-

o, Lisstal, (150 o 1168
Kochlehrung, 15t Jabre, mit Sckundarselulb Lung, sucht

Lehrstelle. Gefl. Off. an: Jos. Raesch, Eschenz (Thuig,) (831)

OKktober oder spilter.

[ oghyelontar. Junger Mann, fravz, sprechend, sucht Stelte

ais Kochvolontir. Frankreich oder Ltalien b Zeug- V4
nisse zu Diensten. Offerten sub Chifire B 7049 Lz an Haasenstein Hotel, Suden bevorzugt.
& Vogler, Luzern. (464) [if gute Zeugnisse.

immermédchen,
ochvolontar. gelernter Patissier, sucht Stelle. Suchender 4 -

lat achon 3 Monhte in dioser Kigenachaft in sutem Hyuse
titig. 2 780

Kenntals der 3 Hauptsprachen und
e 704

tiehtig und sprachenkundig, mit guten
Zeugnissen, sucht Stelle fur kommende Wintersaigon, in bes-,

seres Hote! e 800

Bchin, selbstiindige, sucht Engagement in l‘lcmes Hntl:l oder
Pension. Jabresstelle oder Wintersaison. e 751

Bchin, perfekte, sucht Winterstelle in Hotel oder Pension.
Suden bevorzust. Lohnanspruch Fr. 100~120 pro Monat.
Chitlre 770

iichenchef. Ilotelbesitzer sueht fir seinen Kiichenchef
Wintersaisonstelle in grisseres Haus. Derselbe ist in allen

immer tuchtig, der 3 Hauptsprachen miichtig;
L sucht Engagement fiir Wintersaison, in erstkl. Hotel. Eintrit
November oder Dezember. Prima Zeugnisse. Chifire 798

iftier, :0 Jabre,
ti

der 3 Huptsprachen mchtig, sueht Stelle.
event. als Portie Chiffro 810

iftier, 18 Jahre, drei Hauptsprachen und ziemlich englisch,
sucht Stelle fiir Wi lnn.rsnlson. event. auch als Chasseur. Zeus.
niskopien und Photo, zu Diensten. Chiffre 763

Llfller oder Chasseur, Tiroler, 20 Jahre, der drei Haupt-
sprachen michtig, sucht Stelle fur die Wintersaison. Gute

Zeugnisse zu Diensten. hiffre 736

ortier, 29 Jahre, flotte Erscheinung, deutsch, franzsisch u
engligeh sprechend, mit besten Referonzen, sucht Saison- o
Jahresstelle. Chiffre 868

ortier, gewandter, in den 20er J.hren, Schweizer, perfekt

deutsch und franz. sprechend, sucht baldigst Stelle. Gute
Zeugnisse und Photo zu Diensten. Gefl. Offerten an Walter Mayer-
haus, Grand Hotel und Kurhaus, St. Moritz-Bad. (743)

ortler, tichtig und zuverldssig, mit prima Aeugmssw sucht
Stelle per Anlang Oktober, in besseres Hotel. Gefl. Offerten
an Fritz Sieber, Hotel Bodenhaus, Spiigen. (629)

ortier, gadnenter Militilr, mit guten Zeugnissen, i ht Stelle
auf 1. Oktol fire 672

ngor: deutsch und franz.
L Spr\.chsnd sucht_auf’ kommennh:n Winter Saisonstelle. Zeug-
nisse und Photo za Dicnsten. Chiffre 858

mit guten sucht Stelle filr
Chiffre

L 5ofort oder spitter. 864

ortier od-r Liftier, deutsch, franz. und englisch sprechend,
sucht Stelle auf kommende Saison, Schweiz oder Ausland.
Chifirs 838

1 34 Jabre, dor Hauptspra-
P chen llundlg, sucht auf Anf:\nx Oktobu‘ En"nﬂ,’emenf Prim:

Partien durchans bewandert und kann aufs beste
werden. Nur prima Referenzen zur Verfigung.

Paussler. 6 ans i I'dtranger, cherche place dans Grand Hotel.
Certificats de premiers hotels anglais. frangua et sulsacs.
S'adresser & W. Bussat, Maupas 7, Lausanne.

N Pﬂllssler. tiichtiger, der auch in der Kiiche mithilft, sucht
Stello in Hotel der Schweiz oder Ausland. Prima Zeugnisse,
Chiffre 869

F)ﬁllssiel"v 24 Jahre, durchaus erfahren in Hotelarbeit, sucht
Stelle flir kommende Saison. Gefl. Offerten an Fran: Rieder,
Hotel Central, Rue des Récolleties 21, Marseille. (665)

und Photo zu Diensten. re 712

— billig. Berech-
nung G. Kathrein, Rotelsteig 16, Ziirich IV.
Origin.-Zeugn. sind eingeschrieben zu senden. (ve 8126)

Zur gefl. Kenntnisnahme,

Wir ersuchen hiermit die Herren Prinzipale,
die noch im Besitze nicht passender Offerten sind,
um Rocksendung der noch bei ihnen lagernden
Photographien und Zeugnisse. Zahlreiche Zu-
sehriften von seiten der Angestellten legen uns
nahe, dem Personal in Zukunft die Namen der
sdumigen Hotels bekannt zu geben, damit die
so listigen Reklamationen nieht mehr an uns
gerichtet, sondern direkt vorgebracht werden. Des-
gleichen werden die inserierenden Angestellten
ersucht, ihnen zugehende Offerten in ihrem eige
nen Interesse maglichst rasch zu beantworten.

Die Expedition der ,,Hotel-Revue‘.

Postmarken

werden als Zahlung
nicht mehr angenommen.

125 fimres - oste

ne sont plus
acceptés en paiement.

Paiements en Suisse

lahlunuunlnnersmwmz

5 ‘oraixl Totels. Gell. Offerten an C. M 8., Sonne, Mahin
Chiffre 801 immermadchen, tichtiges, im Saal- und Zimmerdienst gut (Aargau). (610)
sofort, in gutes Hotel. R
Sprachenkenntnisse: deutsch und franzisisch. Gute Zeugnisse. » .
Chiffire 866
unge Mrau, u. gewandt i H
lm Almmerdlenst ancht Stelle nls Zimmermildehen in Hotel Ba ns' cave & ’ardln' a
I Ranges nach der Riviera, Engadin oder Ober-Italien, Zeugnisso :

atlssier, joune, parlunt les: deox langucs, chorehn place

B o T g S )| asse A{‘ﬂénth geprilft, luiht Wl]lltell’-
t auch als

Immermaédchen, tiichtiges, englisch sprechend, sucht Stelle e et Setiwelz oder; nuch don Ge
fiir Winter. Zeugniase und Photo zu Diensten. ~Chiffre 893 ;| eiscbegleiter. hiffre 646
T | aviste-K 5 Juhre, mit si Keller-
mit ans ersten Hiiusern; ¥ier, ; arbejten vertraut, mit besten Empfeblungen von Hutels ersten
L Sprachen sucht W Ch.' §58" }|, Rauges, sucht:Stelle auf 15. Oktober oder 1. November, Ch. 860

comme” Cofmis, “patisier“ou”aide de ou
disposition. Ceniitee 703

atissier;

prat
franz.

Finnte.

Strebsamer Jungling, der eine dreijibrige Lehr-
Pitissier nhsol\mrt hat, sucht Stelle in ein Hotel der
chweiz,.wo er neben seinem Berufe das Kochen erlernen
Gefl. 'Offerten an Casp. Lindemann, Sursee. (785)

atissier ~ Aide de cuisine, im Besitze gutcr

Zlmmermldchen. tllchtiges, das schon in Hotel I. Ran s
gedient hat, der beiden Sprachen milchtig, Bsucht Stelle
fur kommende Wintersaison. Chiffre 274

Immermadchen, (chtiges, ziemlich italienisch, sprochend,
sucht Stello. Chifire 730

des In- und Auslandes, sucht b_ldigst Engagement. Ch. 828

tichtiges, dreier Sprachen milchtig, mit
Emtrltt auf
Chifire 738"

Immer
guten Zeugnissen, sucht Stelle in besseres Hotel.
1. oder 15. November.

, per Post-
check an. Postcheck-
bureau V 85.

Tahlungen im Ausland
per Mandat.

sans frais, par chéque
postal au Bureau de
chéques postaux V 85.

Paiements & IBtranger

par mandat.

ellermeister, niichtern und t

per sofort otler 15. Oktober. Franz. Schweiz oder Frankreich
bevorzu t. Psima Referenzen. Gefl. Offerten unter Chiffre J. C. 1054,
poste restante Schnnecl bel Beckenrled. (785)

les baius et pédicare,

A — Die Einsender von Bewerbungs-
Vis. schreiben werden hiemit wie-

‘M Cherohs place. Entréod conven

‘S'adresser i E. Jeanneret, masseur, anln (Neucbite). (353)

Etage & Lingerie.

(Chef d'Etage. in ungokiindigter Stello, Ocsterreicher, 2 1.,
Haupisprachen miichtig, -mit prima Zeugnissen, sucht
Stelle als IL Mixer (Volontitr). Chifire 728

Emgengouvername. tiehtig und erfabren, deutsch, engl.
und_franz. sprechend, sucht Stelle auf den Winter. ' Besta

Referenzen. Chifire 823

immer jungos, tuchtiges, deutsch und frans.

sprechend, ot arellaFony 1IN Ot “Souariacs,
und Photo zu Diensten. Offerten unter Chiffre H. N. 1224, post-
lagernd Fluelen. (742)

= u Divers s s

derholt aufgefordert, ihren Offerten keine Ori-
ginalzeugnisse beizufiigen. Antwortmarken, die
jhren Zweck erreichen sollen, werden am vor-
teilhaftesten auf das Bewerbungsschreiben selbst,
statt auf den Briefumschlag, -lose angeheftet.

A d Junge, gewnndco Tochter, bisher im
Saal- und tiitig, sucht Stelle als Alde-

Loge, Lift & Omnibus.

[ tagengouvernante, scrivse, tichtige, im Uotelfach durch
und durch erfahrene Person, sucht se!bstiindige Stelle in
grossem Hotel ‘I. Ranges oder uls Dureunce in mme]gm:ses
Haus, auf Neujabr oder Ende Januar. e 861

E tagengouvernante, 2 Janro, 4 Sprachen, sucht Stollo ay
Ende Oktober. Gute Zeugnisse. e 761

willig und absolut zuverliissig, mit dem Bervice
n jeder Hinsicht vertraut, der Hauptsprachen in Wort und:

Soneite miichtig, sucht Suison: oder Jabresstelle. Zengaisse nd,

Referenzen zu Diensten. Rintritt nach Belieben. hiff

Tanz Schweiz adPr Frank-
e 835

Toroh vaciea Aebiaas i Feanatassthen:

hauffeur d’Auto, deutsch und franz., gegenwirtig noch in
Salson, sucht auf Anfasg November Privat- ader Sationstello,
Siiden bevorzugt. Gute Referenzen, Offerten an Chauffeur du Grand
Horel Monk-Pelasin s Vevey. . (187)

Der Por rnis halber und um der Expedi-
tion den Versand der Offerten zu erleichtern,
empfiehlt es sich, unaufgezogene Visit- oder
Mignon-Photographien zu verwenden.

ouvernante. Tochter aus guter Familie, 22 Jahre, fleissig
und auverlissi, perfokt Im Nihen und Bugeln. sowie erfahren

in der ucht um 15. Oktober oder

oncierge, 2 35 Jahre, der 4 miich-" 1 November, am llchsten als 11, Gouvemlnte Chiffre 669
tisz, zurzelt in erstkl. Hotel Frankreichs in Stellung, “Sucht

Saison- oder Jahresstelle. nn: ouvernante générale. Suche flr unsere tlichtige Gou-

E engouvernante, Schweizerin, 3 Sprachen, tichtig und
selbstiindlg, sucht Safson- oder Jahresstelle. hc]n\en oder
Ausland.  Eiutritt sofort ¢ 745

der 3 milehtig, in

B , sucht Saigon~
oder Jahresstelle. Chiffre BIS

vernante générale Stellung in-Hotel oder Pension. Dieselbe
ist sehr tlichtig und umsichtig, hat gute Umgangsformen und ist
der drei Hauptsprachen miichtig. Gefl. Offerten an Hotel Prinz-
regent, Berchtesgaden. (766)
\

Zeugnishefte« Anstellungsvertrage

stets vorritig fiir Mitglieder.
Offizielles Centralbureau in Basel.

Kotel-Direkior

seit Jahren Leiter eines grossen erstklassigen

Etagen-Gouy

lung in nur erstklassiges Haus.

tiichtige, energische Kraft, 80 Jahre alt; sprachenkundig, in
allen Zweigen des Hotelfaches griindlich erfﬂhrep, sucht Stel-

Momentan in England. Prima
Zeugnisse. — Offerten an die Exp. de. BE: unter (.:h»ﬁra H874R.

Privat-Sekretar (i)

Suche

fiir meinen

verhelratet, in ungekiindigter Stellung, hllnuzslcher sprachen-
kundig, guter Disponent, sicherer Rechner, Slenugmph und
Maschinenschreiber, seit 6%/s Jahren in einem der grissten
Passnntenhotels der Schweiz titig, sucht Jahres~En~

, 38 Jahre alt,
I1. Sekretdr, I. Chef de cuisine,

Unterportier u. Officeburschen
Stellung von Mitte Oktober

Sommergeschiiftes in der Schweiz, sucht auf kom-
menden Winter analoge Beschiiftigung, wenn auch
in kleinerem guten Hause.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 1440 R an
dle Expedition dieses Blattes. u

Gongcierge

in einem der vornehmsten Etablissemente der Schweiz

im Sommer titig, sucht ebensolche Stelle die Winter-

Saison, eventuell Wintersport-Platz oder Riviera.
Offerten sub Chiffre H 861 R an die Exp. ds. BL

KOCH

83 Jahre, seit 10 Jahren als Chef in England tiitig, sucht
Anfangsstelle in der Schweiz bei bescheidenen Anspriichen.
Offerten an F. Schaffner, Hotel Sefton, Douglas, J. of M. (Engl.)

i Bglgiont Pt

UeS615 Telegramme: Kirschfelchlin.
empfiehlt sich den HH. Hoteliers
hofl. fiir

Ia. Kirsch (Speziaitit)

sowie fiir Cognac, Rhum, Vermouth, Malaga

1281 00

t. Ist fiir die Réception fihig und imstande, den

PACHT, GERANCE

ODER

DIRECTION GESUCHT

auf Wintersaison von Hotelier mit sehr tuchmger Frau
ift,

und

ig feinen g
Offerten erbeten sub Chiffre H 1141R an die Exp. d. Bl.

m Direktion. m

Zwei tiichtige, sprachenkundige Schwestern suchen
Winterstellung

als Leiterinnen in besserem Hotel. — Offerten befordert
die Expedition ds. Bl. unter Chiffre H 872 R.

Oherkeliner oder Oberkelne - Sekrtar

Suche fiir meinen langjihrigen, tichtigen Oberkellner,
der auch in Bureauarbeiten bewandert ist, Winterstelle
in erstklassiges Haus. Dir. Bezzola, Kurhaus und Hotel
Waldhaus, Flims-Waldhaus. 1153

Manager bei Abwesenheit zu vertreten. Gute Zeugnisse und
Referenzen stehen zu Diensten.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 884 R an die Exp. d. Bl

Suche fiir ...
Chef de Réception - Directeur

Winterstelle in gleicher Eigenschaft oder als Kassier
in erstklassiges Haus. . Wan, Propr,,
866 Hotel Beau-Site, Evian-les-Bains.

EEN Suche N

fiir meine folgenden Angestellten, welche ich bestens
empfehlen kann,auf Mitte Nov. bisanfangs Miirz Stellung

25 Jahre alt, deutsoh und franzisisch
Kﬁﬂ“l’l sprechend, welche gut biirgerlich kochen
kann, als Beikdchin oder Kaffeekochin.

Obersaaltochter

23 Jahre alt, 4 Sprachen
sprechend.

Glatterin ccistingig, 25 Jubre alt, ferner fiir

Jahresstelle nach der

saa“ehﬂoc‘llel‘ franzosischen Schweiz.

Gefl. Offerten an: F. Kappenberger, Hotel Adler-

m Stadthof, Lugano erbeten. 878
n

. 1880
Offerten richte man gefl. an

Wilhelm Schenkel

Hotel Kurhaus
Walzenhausen.

Franzasis,
Englsm, s

Kursus von 83 —5 Monaten
von September an. Geleitet
von erfahrenem Lehrer. Nur
4—6 Schiiler. 888
Preis Fr. 110.— per Monat.

Sich gefl. wenden an

Charles Bolens, propr.,
Les Rasses prés Ste-Croix (Vaud).

Auifung! Warnung!

Wer kann mir den gegen-
wiirtigen Aufenthalt des Hotel-
diener (903)

Joseph Kehrer,

geb. 27. Miirz 1884 zu Berstheim
Amt Hagenau i. Els. angeben ?

J. Gut, Schwarzwaldhotel
Herrenalb (Wiirttemberg).




	

